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Oblelnica izseliltve
v letu trojnega jubileja

_ Znak ponianja in brezpravnosti bi labko
imenovali ovalno ploséico, ki so jo morali
nositi okoli vratu slovenski izseljenci, ko so
1ih, oropane doma in imetja, odpeljali v iz-
seljeniska taboriféa %irom Neméije. Za pred-
stavnike ,berrenvolka niso bili vee ljudje.
kot ,sovrainiki driave in naroda® so postali
le Se Ytevilke, ki so delile skupno usodo z mi-
yoni drugih Zrtev najbujiega nasilja, ki ga
pomni zgodovina ¢loveskega rodu. Kljub te-
mu pa niso obupali; skupno s partizani in pri-
porniki so tudi na$i izseljenci raje prenasali
neizmerno gorje, kakor da bi se uklonili kri-
Vict in nasilju in niti v Casu najhujsega trplje-
nja, ko so bili nacisticni oblastniki Ze pijani
zmagoslavja, niso zgubili vere v koncno zma
£0 pravice.

Ztaro pa je ta ploiica predvsem znak fasti
m junastva, simbol idealov, b katerim se ko-
roski Slovenci s ponosom priznavamo zlasti
letos, ko obhajamo 15. obletnico osvoboditve.

udi trpljenje slovenskib izseljencev ima nam-
“re¢ svojo dololeno teo na tebtnici, ki pred
sVetovno javnostjo in pred zgodovino kriticno
°dm{rja dele?, ki ga je prebivalstvo Avstrije

Oprineslo za osvoboditev in zopetno vzpo-
Stavitey neodvisne domovine. In treba je wed-
B0 spet opozarjati na dejstvo, da smo v bor-
! proti nacifafizmu prav koroski Slovenc:
g“’P]’ineslf nesorazmerno velik dele? za osvo-
oditey  Avstrije. To je potrebno Se toliko
"0i], ker wse do danes nismo bili deleini s

rU1o in  brezmejnim trplienjem zasluZeneca
priznanja,

Ce se v teh dneb spet posebno Zivo spomi-
njamo aprilskib dogodkov 1942, potem mo-
ramo Zal ngotoviti, da na¥i izselienci 15 let
po osvoboditvi e wedno zaman Eakajo, kdaj
!_?.0 dr¥ava izpolnila dano jim obliubo, kdaj
Im bo priznala odskodnino, ki jim gre kot
Zrtvam nacizma. Ugotoviti namre¢ moramo,
da je bila edina ,nagrada“, ki so je bili do-
‘f{h’f deleni, le salomonska premetenost iznajd-
1vih juristov, ki so po dolgem zavijanju in
ZVianju  paragrafov prisli do diskriminacij-
Skega zakljufka, da slovenski izselienci niso
Yredni ugodnosti, kot jih zakon priznava osta-
m pripornikom.

Podobno se godi tudi nafim partizanom in

orcem za svobodo. Namesto priznanja, ki
50 si ga zasluZili s tem, da so se takorekod
de::' v mejab Avstrije z oroZjem v roki uprli
Racisticnemn okupatorju, so bili v zadnjih le-
tih deleini brezvestnega blatenja in izpostav-
1eni neutemeljenim obdolZitvam, medtem ko
anes spet z nacisticnimi odlikovanji in klju-
astimi krizi manifestirajo svojo ,avstrijsko*
omovinsko zvestobo liudje, ki so se pred 15
eti Se junatko bojevali za konéno zmago wveli-
onemskega rajha.

Prav tako pa v letu 15. obletnice osvobo-
tve ne moremo mimo tega. da ne bi opozo-
nili na wso ogromno tkodo, ki smo jo korotki

ovenci utrpeli na kulturnem in gospodar-
3 em podrolju. Posebej moramo nanjo opo-
70riti zato, ker obbajamo letos tudi 40.oblet-
Mco koroskega plebiscita, s katerim je pove-
%ana Stivideset let stara obljuba, da nam ho-

€ biti Avstrija praviéna domovina, ki nas ne

9 zapostavliala zaradi narodnosti in jezika,
arve¢ nam bo priznala pravice in zagotovila
Nakopravno soZitje z nemiko govoreimi so-
s'ft:ifl‘mi' Dejansko pa smo kot blapec lernej
ideset let samo delali in gradili skupno
OMatijo in ko smo potrkali na vrata gospo-
JArjeva ter zahtevali zasluZeno plalilo, ter-
185 pravico, smo wedno naleteli na gluba

sesq,
Letoinje leto, ko slavimo kay tri jubileje —
0. obletnico plebiscita, 15. obletnico osvobo-
e in 5 obletnico podpisa driavne pogod-
¢ — bi bilo najbolj primerno, da se konfno
f;"’ioﬂl! z m_'sfa::.mo p}:rrekfosrja in se na Ko-
gy oo uveljavijo n.:g;:fa nove res _dt'mok-ra—
ne narodnostne politike, da manjiina ne ho
’:c Ovira maw{'El most za :zbfr';'-'vwnje med
sednimi narodi in driavami. Pak pa mora-
b'.:’d:"f‘otoviri, da ({osedar:it: priprave za ple-
o e proslave nikakor niso izraz r‘mtb-ab mll-_
dokloy ’;:f;; obema narodoma v dejeli, kajti
o e igrali ‘Uﬂdl{ﬂ{? vlogo liudje, ki so
ni kot zakleti sovrainiki korofkib Sloven-

Cep i . ya
da omenimo le najoljega sodelav .

Delegacija koroSkih Slovencev

se je zglasila tudi pri deZelnem glavarju Wedenigu

Ko so se zasiopniki korodkih Slovencev — za Zvezo slovenskih organizaci
na Koroikem predsednik dr. Franci Zwitter in tajnik Rado Janeii& fer za Narod-
ni svet koroZkih Slovencev predsednik dr. Valentin Inzko in &lan odbora Franci
Mertel — pred dcbrim mesecem zglasili pri posameznih Elanih zvezne viade na
Dunaju fter jim izrogili predloge za reievanje manjiinskega vpraianja, jim je bilo
povedano, da je treba gotove konkreine predloge vloifiti preko pristojnih mest

v deieli.

Zate je 3iri¢lanska delegacija koroikih Slovencev prejinji petek obiskala
medtem poncvno izveljenega defelnega glavarja Wedeniga. Skupno z viogami,
ki so jih pred enim mesecem predali &Zlanom zvezne viade, so predstavniki obeh
osrednjih organizacij koroikih Slovencev izroiili deielnemu glavarju ¥e nadalj-
nje konkretne predloge posebno v smislu zadnjega pisma zvernega ministrsiva
za pouk fer ga prosili, da se zavzame za &m hitrejie relevanje slej ko prel

nereienega manjiinskega vpraianja.

Deielni glavar, ki je med polumim razgovorom pckazal veliko razumevanje
za probleme manjiine, je obljubil, da bo, v kolikor je to v njegovi pristojnosti
oziroma pristojnosti deZele, vkrenil vse potrebno in be tozadevno interveniral

tudi pri zvezni viadi na Dunaju. Posebej je opozoril na prihednji sestanek z

zunanjim ministrom dr. Kreiskym po veliki no&i in izrazil prepri¢anje, da bo pri
nadaljnjih razgeverih med predstavniki zvezne in defelne viade fer zastopniki

manjiine gofovo priflo do medsebojnega zblifanja v pogledih na refevanje

manjiinskega vpraianja, kar bo bistveno omogotilo, da se konéno doseie spre-
jemljiva relifev tega za mimi razvej in dobrososedsko soifitje tako vaiZnega

problema.

Vesele velikonocne praznike
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Franjo Golob: PO ML A D (lesorez)

VSEM BRALCEM IN SOTRUDNIKOM

urednisStvo in uprava
Slovenskega vestnika
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AfriSki narodi na poti k svohodi in necdvisnosti

Da je kolonialni politiki v Alriki v bistvu
je odbila zadnja ura, je sploino znano in
so se s fem zgodovinskim dejstvom v glav-
nem sprijaznili tudi v deielah, ki imajo 3e
kolonialne posesti na ,érmem kontinentu”.
V posebni meri velja to za Anglefe, ki so
uvideli, da kolesa zgodovine ne morejo vec
zaustaviti ali celo zavrieli nazaj, zato sku-
Sajo svoje interese prilagoditi novemu po-
lozaju. O tem govorijo njihova prizadova-
nja v Srednji Afriki, kjer stremijo za neko
koeksistenco med rasami, da bi dosegli
vzduije, v kalerem bi bilo &m manj irenj,
&im manj napetosti. da bi se tako ¢&im hi-
hreje viiveli v novi poloZaj.

Na drugi strani pa so fudi ljudje in dria-
ve, ki se s fem razvojem ¥e vedno niso spri-
joznili in skuiajo na vse nadine relevoli
svoje privilegije. Da omenimo |e politiko
Francije v Alziru, kjer se Ze sesio leto bije
neizprosen boj med narodom, ki hoée biti
svoboden in neodvisen, ter kolonialnim re-
zimom, ki z oborozeno silo zatira osvobo-
dilno gibanje domatega prebivalstva,

Ravno fa boj pa je med afriskimi narodi
skoval solidarnost, ki dale¢ presega narod-
ne in driavne meje ler povezuje v moéno
enotnost $tevilne milijone Afriéanov na vsem
kontinentu. V lej solidarnosti so zdruieni

Zvezni prezident dr. Schirf
bo obhajal svojo 70-letnico

Dne 20, aprila bo zvezni prezident dr.
Schiirf obhajal svoj 70-letni Zivljenjski jubi-
lej. V ta namen je bil ustanovljen poseben
odbor, ki se bo trudil za ureditev novega $tu-
dentskega doma na Dunaju, ki bi ga imeno-
vali po zveznem prezidentu dr. Schirfu,

vojnega zloCinca Maier Kaibitscha stotnika
Karla Fritza, o katerem je bivsi zvezni prezi-
dent dr. Renner obliubil, da bo zaradi sode-
lovanja pri izseljevanju postavljen pred ljud-
sko sodii¢e — tako dolgo tudi ni mogote go-
variti o pripravljenosti na enakopravno in pri-
jateljsko sodelovanje.

Vendar pa nas vera v konlno zmago resni-
ce in pravice, vera, ki je dajala poguma nu-
sim izseljencem v letih najveljega trplienja in
ki je hrabrila nake partizane v neenakem boju
proti sovrazni premoli, tudi danes krepi v pre-
pricanju, da bodo prej ali slej tudi za nale
lindstvo zazvonili wvelikonoéni zvonovi, da
bomo koroski Slovenci slavili dan wvstajenja
v nove enakopravno Zivljenje!

icko narodi, ki so si ie priborili svobodo in
neodvisnost, kakor tudi drugi, ki se za e
ideale %e bojujejo.

To solidarnost so ofriski narodi ponovno
manifestirali tudi na nedavni konferenci za
mir in varnost afritkih dezel v ganski pre-
stolnici Akri, kjer se je zbralo blizu dve sto
delegatov. Na stiridnevnem zasedanju so
v prvi vrsii obravnavali vpraianja franco-
skih atomskih poskusov v Schari, rasne di-
skriminacije v Juzni Afriki fer osvobodilne
vojne v Alziru, ob zakljuéku pa so sprejeli
sklepe, v katerih se odraiata odloénost in
nepremagljiva sila afriskih narodov.

Predsednik gonske vlade dr. Kvame
Nkrumah je kot gostitel] pozdravil zbrane

delegale in deial. da be mof samo &a ho-,
do vse afriske driave enotne, odpraviti zad-
nje ostanke kolonializma in doseédi, da bo
Afrika v sedanjem polozaju, ko je svet raz-
deljen na dva blokea, lahko igrala pomemb-
no posredovalno vlego v duhu pozitivne
neviralnosti. Ob koncu konference pa je
ganski predsednik poudaril, da éaka Afriko
ie fezaven boj, vendar bo z Zrtvami mogo-
¢e zagotoviti zmago, zato naj se udeleienci
konference vrnejo v svoje deiele z novo
tivljenjsko silo in naj nadaljujejo boj z no-
vimi moémi, dokler ne bo dosezena zmaga.
Kajti ,Afrika je na pohodu k svobedi in je
na tem pohodu fudi nobena sila ne more
ustaviti®,

15-letnica obnove socialisticne stranke

Vieraj pred petnajstimi leti — 14. aprila 1945 — je bila obnovijena Socialistiéna
siranka Avstrije, ki je morala po februarskih dogedkih leta 1934 pod pritiskom avsiro-
folistiéne diktature opustiti javno polititno delo. Se zaradi vojnih dogodkov so se pred
petnajstimi leti zbrali na Dunaju zastopnik! bivie Socialdemokratske stranke, svobod-
nih sindikatov in socialistiénih borcev za svobede, da ustanovijo Socialistiéno stranko

Avstrije.

Ob 15-letnici obnove socialistine sfranke je vodsive SPU naslovile na avsirijske
piebivalstvo proglas, v kaferem se spominja zgodovinskega dogodka pred 15 lefi, V
preglasu je govora o dobi zasledovanja in zatiranja pe letu 1934, ko so bili social-
demckratska stranka in svobodni sindikati razpuiZeni, njihovi funkcionarji pa vrieni v
zapere in faboriita, mnogi pa so padli v junaiki borbi ali pa se bili obsojeni na smrt.

Posebej je v proglasu govora o uspehih, ki jih je Socialistitna stranka Avstrije
dosegla v povojnih letih obnove in izgradnje. Ob koncu se SPO ob 15. obletnici obnove
republike in obnove sccialistifnega gibanja Avstrije obraZa na avstrijsko ljudstve s po-
zivom, da sodeluje pri uresniditvi velikih ciljev za dosego Zivilenja brez bede in strahu,

za svel miru in svobode.

Italija preiivl]a najhuj$o vladno krizo po zadnji vojni

Ko je 24. februarja odstopila Segnijeva vla-
da, ker so ji liberalei odpovedali podporo, se
je v Italiji zalela vladna kriza, ki dejansko
— 7 izjemo zelo kratke ,medigre” Tambro-
nija — traja fe danes. Najprej so obstojali %e¢
dobri izgledi, da bo Segniju uspelo sestaviti
novo vlado takoimenovanega levega centra,
vendar so to namero onemogodili desnicarcki
krogi demokristjanov ob izdatni podpori Va-
tikana. Pozneje se je refevanja krize lotil
Tambroni, ki pa je ponovno zalel v staro na-
pako, ko je sestavil vlado iz samih demokrist-
janov. Za‘'o je v skup¥fini doZivel zaslu?cpo
in splofnc pritakovano ,,nagrado”, da so nje-
govo vlado podprli razen demokristianov le
e neofalisti. S tem pa se je praktitno tudi
Ye zalel drugi del vladne krize, kajti vodstvo
demokristjanske <tranke je pod pritiskom jav-

nega mnenja Tambronija prisililo, da je po-
dal ostavko. .

Tako je ostala [Iralija spet brez vlade in
se v politinih krogih zaskrbljeno sprasujejo,
kje in kako bo mogoée najti izhod iz krize,
kot je Italija po drugi svetovni vojni e ni
doZivela. Mnogi govorijo, da bo ta izhod
nujno treba iskati v preddasnem razpustu var-
lamenta in v novih volitvah, predvsem pa
prevladuje mnenje, da je tudi za lralijo na-
podil ¢as, ko bo moral sedanji vladajodi raz-
red omogoditi sodelovanje pri upravljanju
drzave tudi naprednim delavskim silam, Se-
danja vladna kriza namre¢ dovolj jacno ka-
Ye, da je v nevarno krizo zafla rudi \-Iad;\iq—
&a demokristjanska stranka in da se je ta kri-
za globoko zajedla tudi v politidni sistem in
rezim Italije sploh.
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Mnenje drugih:

Razume se, da so v pogovorib obravnavali
tnudi vpraSanja, ki so danes Se odprta med obe-
ma dezelama in kjer je na prvem mestu vpra-
fanje polozaja slovenske in brvaike manjii-
ne v Awvstriji. Razliénost pogledov na to vpra-
sanje je izrazena tudi v tem. da zakljutni ko-
munike lofeno omenja jugoslovansko in
avstrijsko stalisée. Vendar je bilo tako z ju-
goslovanske kot tudi z avstrijske strani izra-
Zeno mnenje, da ni takSnih spornib vprafanj
med Awvstrijo in Jugoslavijo, katerib ne bi hi-
lo mogote refiti s skupno dobro woljo in ob
spoStovanju obstojecih mednarodnih obvezno-
sti, zlasti avstrijske drfavne pogodbe in nje-
nega 7. Clena.

Z jugoslovanske strani je bilo popolnoma
jasno izrazeno stalisce, da je dejansko izpol-
nitev Erke in duba avstrijske driavne pogod-
be v zvezi z manjsino mogote doseéi edinole
z resnicnim zagotovilom njenega trajnega ob-
stoja in neoviranega razvoja. Tudi avstrijska
stran je v deklaraciji potrdila svejo priprav-
ljenost, da spostuje obveznosti 7. Elena drizav-
ne pogodbe in reSuje to vprasanje v duhu
avstrijske ustave, Na tiskouvni konferenci v
Beogradu je Kreisky sicer opozarjal na dolo-
éene razlike v mednarodnopravnem poloZaju
glede Korotke in Tirolske, vendar je svoja iz-
vajanja zakljuéil z mislijo, da je ,treba je-
mati v poStev okolisCino, da potrebuje v do-
loéenih pogojih manjSina moénejso zailito kot
pa vecina®, z drugimi besedami, da manj¥in-
ske zaSCite ni mogole uresmifevati zgolj na
temelju formalne enakopravnosti.

Ob odhodu avstrijske delegacije iz Jugo-
slavije jo mogel vsak stvarni opazovalec priti
do zakljutka, da je obisk pripomogel k ob-
novitvi boljfega vzdusja v odno¥ajih med obe-
ma sosednima dezelama in da pomeni dobro
obljubo za prihodnost. Ce je kdo od tega ob-
iska pri€akoval ali demago$ko zahteval kaj
drugega. ta je seveda moral v svojih nereal-
nih pricakovanijih “biti nezadovoljen. Taksno
nerealistiéno staliste do avstrijsko-jugoslovan-
skih pogovorov je Zal zavzel tudi del avstrij-
skega tiska v svojibh komentarjib . . .

Sprico velikega obsega, ki ga je takino ne-
stvarno porocanje zavzelo v avstrijskem tisku,
je dr. Kreisky svojim zunanjepolititnim akci-
jam dodal Se, lahko recemo, notranje politiéno
diplomatsko akcijo. Na sestanku z nowvinari:
na Dunaju je podal %e enkrat izérpno poro-
¢ilo o svonh diplomatskib potovanijih in fe
posebej o svojem obiskn v Jugoslaviji. Da bi
odstranil wsak dvom o financnib pogajanjih
z Jugoslavijo, je minister Kreisky poudaril,
da je upraianje avsirijskega imetja v Jugo-
slaviji bilo dokonéno reseno v avstrijski drav-
ni pogodbi in da avstrijska delegacija v Beo-
gradu seveda ni zahtevala in niti ni mogla
zahtevati kake spremembe teb dolo&h driav-
ne pogodbe. Paé {:a je flo za dogovor o od-
Skodovanju Jugoslavije za njene terjatve na-
sproti Awvstriji, pri Cemer je tetava nastala
zaradi tega, ker je Awvstrija spremenila pogo-
je za povralilo teh terjatev, kakor so bili do
govorjeni ze pred leti. Vprafanje je bilo za-
to odloieno za poznejia pogajanja finaninib
izvedencev,

Dr. Kreisky je tudi razloéno povedal, ku-
ko je dejansko bilo obravnavano wprafanje
slovenske in hrvaske manjiine v Awvstriji. Iz
njegovth pojasnil je vsakdo labko izvedel, da
je to obravnavanje v Beogradu bilo takino,
kakrinega je bilo mogale prifakovati v skla-
du z weckrat izraZzenim nalelnim staliféem
Jugoslavije. Dr, Kreisky je povedal, da je ju-
goslovanska stran pri teb pogajanjib nastopa
la taktno in da se ni posluzevala metode pri-
tiska na Avstrijo, marveé da je izrazala pre-
pritanje, da je za napredek neogibno potreb-
no, da se avstrijska vlada sporazumeva s pred-
stavniki manjiine. Dr. Kreisky .je zbranim no-
vinarjem poudaril, da je ta zahteva wpravi-
Cena in zakonita in da je tudi sam mnenja,
da je takino sporazuamevanje potrebno in da
ga namerava uresnicevati, pa naj bo to komn
prav ali ne.

Zal pa je treba ugotoviti, da tem nedvom-
na pozitivnim prizadevanjem avstrijskega zu-
nanjega ministra, postaviti stvari na svoje mc-
sto in pojasniti nejasnosti, ni sledila wustrezna
pripravljenost avstrijskega tiska, da bi mini-
strova izvajanja posredoval javnosti. Dejstvo
je namreé, da je le majhen del listov objavil
tist: del izjav Kreiskega, ki zadevajo vprasa-
nje manjiin. Izjema ni niti socialisticni tisk. S
tem je avstrijska javnost dejansko neobuveile-
na o resnicnem poloZajn in izkljnena od so-
delovanja pri reSevanju encga izmed zelo po-
membnib in za avstrijsko demokracijo simp-
tomatiénth vprasanj.

Ne more biti dvoma o tem, da je res po-
membno, da namerava zunanji minister v naj-
krajfem Casu spet stopiti v stik s predstavniki
koroikih Slovencev. kar bo gotove priloZnost,
da pridejo do izraza potrebe in Zelie sloven-
ske manijsine, Nedvomno je pravilno, da na
ta naéin manjsina de facto dobiva priznanic
subjekta v pogovorib o wreditvi svojega po-
loZaja, da ni samo pasiven objekt diplomat-
skibh pogajanj.

Toda fe mnogo pozitivnejse bi bilo, te bi

Dobro sosedstvo terja tudi napore

Prejinji teden je Zvezna ljudska skupitina FLR Jugoslavije zakljuéila svoje prvo
letoinje zasedanje. Na dvodnevni seji je cbjavnavala in konéno sprejela vrsto gospo-
darskih zakonov in predpisov, ki bodo koristno vplivali na nadaljnji razvoj in krepi-

tev jugosiovanskega gospodarsiva.

Na zasedanju je bilo govora tudi o zunanjepolitiénih vpraianjih in je bilo zlash
poudarjeno, da posveéa Jugoslavija veliko skrb razvoju sodelovanja s svojimi sosedi.
V tej zvezi je izjavil drzavni podtajnik za zunanje zadeve Srdjan Prica, da pomenita
nedavni obisk podpredsednika jugoslovanske vlade Todorovi¢a v Gréiji in obisk avsirij-
skega zunanjega ministra Kreiskega v Jugeslaviji prispevek k razvoju odnosov Ju-

goslavije z Gréijo in Avstrijo. Prav tako je nedavni

obisk italijanskega podiajnika

Folchija v Jugoslaviji prispeval k boljfemu medsebojnemu razumevanju, kateremu bo
sluzil tudi obisk jugoslovanskega zunanjega ministra Popoviéa v Italiji.

Takien razvoj odnosov — je dejal podiajnik Prica — naj bi séasoma pofisnil v
ozadje vse fisto, kar obsega odprie ali latenine probleme v natih stikih s temi deie-
lami. Tu ne gre za izmikanje tem problemom — in mednje sodi tudi manj-
finsko vpraianje — marvef za o, da terjajo obveznosti dobrega sosedsiva
pofrebne napore, da se ne bi zgodilo, da bi postalo fisto, kar je latentno, aktualno,

da bi fefave prerasle v velik problem.

Organizaciji zdruzenih narodov
ocitajo potratnost

Generalni sekretar OZN Dag Hammarsk-
jold je pred nedavnim zastavil odboru za pro-
ratun OZN vpradanje, ali res potrebujejo
uprave in razne delegacije OZN iz leta v le-
to vedno ve¢ novih dragocenih perzijskih pre-
prog in zakaj je potrebno vse uradne prosto-
re opremljati samo z najizbranej$im pohi-
Stvom in opremo?

To vpralanje je vsekakor upraviceno, kajti
letni proradun OZN za reprezentanéni fond
se %e nevarno bliza eni milijardi dolarjev, to
se pravi, da izda v te namene vsako leto bli-
zu 25.000,000.000 Silingov.

Sicer drZi, da mora organizacija, kot so to
Zdruzeni narodi, tudi reprezentirati, saj pred-
stavlja najvifjo oblast na svewu. Vendar je
vprasanje, ali sodijo iz leta v leto vedno no-
vi avtomobili, vedno nove dragocene perzij-
ske preproge in vedno vedji izdatki za pijace
res med nujne in potrebne izdatke reprezen-
tacijskega fonda? Proti stalnemu nara¥anju
teh izdatkov se generalni sekretar Hammarsk-
jold zaskrbljeno bori Ze ves &as svojega man-
data, roda doslej izgleda Se ni uspel- in se
strokovnjaki za proradun fe naprej prijema-
jo za glavo, ko morajo preskrberti sredstva
za ,nujne in potrebne reprezentanéne izdatke.

Tako je novi proradunski revizor, Indijec
Sirma, potozil, da ima sicer polno razume-
vanje za reprezentanéne potrebe ljudi, ki pred-
stavljajo ZdruZene narode, ne more pa razu-

meti, da razni delegati iz proratunskih sred-
stev nabavljajo preproge, gobeline, umetnine,
pohistvo in pisarnitko opremo in stroje ter
celo delikatese in pijade, kar si pustijo dosta-
viti na svoje domove, kjer si s temi predmeti
urejujejo ,.privatne pisarne. Samo v zadnjih
treh letih so iz sredstev OZN nakupili za 13
milijonov dolarjev raznih konzerv morskih
rakov in drugih delikates ter za 145 milijo-
nov dolarjev raznih %ganih pija¢, medtemr ko
so 440 milijonov dolarjev porabili za naba-
vo raznih preprog. Posebno poglavje pred-
stavlja vsakoletna nabava novih luksuznih
avtomobilov, medtem ko ,stare vozove, ki
so prevozili le nekaj tisoé kilomerrov, pro-
dajo zelo poceni gotovim trgovecem, od ka-
terih si jih potem kupujejo — seveda po ma-
lenkostnih cenah — delegati in usluZbenci
OZN, ki pa stroske vzdrZevanja spet prena-
sajo na OZN.,

Zaradi tega pretiranega luksuza in potrate
so bile izregcne #¢ mnoge pritozbe zlasti s
strani raznih drfavnikov in diplomatov, ki
se na sedeu OZN zglasijo le kot gostje. Kond-
no so nekarere delegacije pri OZN le zapro-
sile generalneza sekretarja, naj dolodi poseb-
no komisijo, ki bo preiskala razmere in pred-
lagala protiukrepe, Ker pa so med tistimi, ki
se jim olitno dopade potratno reprezentira-
nje, zelo vplivne delegacije, so izgledi za stro-
go reformo paé zelo majhni.

Tudi volitve na GradiSéanskem
in Nizjem Avstrijskem

niso privedle do bistvenih sprememb

Kakor predzadnjo nedeljo na Stajerskem
in Predarlskem, tako tudi zadnjo nedeljo
na Gradiiéanskem in Nizjem Avstrijskem ni
prislo do vedjih sprememb v razmerju med
posameznimi strankami. Obe veliki stranki
sta v glavnem obdriali poloiaj, le pri ma-
lih strankah se je tudi v teh dveh deielah
pokazal isti razvoj kot v ostali Avstriji: nam-
re¢ da je FPO nekoliko pridobila na gla-
sovih, ne da bi si s tem okrepila vpliv, med-
tem ko je KPO ponovno ulrpela obéutne
izgube.

DeZelnozborske volitve na Gradiié¢anskem
bi lahko pomenile bislveno spremembo, ker
je 3lo v bistvu le za en sam mandat razlike,
vendar je ostalo vse pri starem. Slej ko prej
ima OVP 16 mandatov, SPO 15 in FPO1.
Vsekakor pa je znaéilno, da je OVP v pre-
feino agrarni dezeli zgubila blizu fri fiso¢

hkrati tudi avstrijska demokraticna javnost
imela prilofnosti izvedeti, da so zahteve mani-
sine po izboljSanju in utrditvi svojega polo*a
ja na osnovi driavne pogodbe popolnoma
zakonite in da nikakor ne pomenijo neloja!
nosti do avstrijske drzave. To bi bilo naj-
manj, kar bi bil avstrijski tisk dolian storiti
ne samo nasproti manjsiini, marvel zlasti na-
sproti celotni avstrijski javnosti, ki je bila
doslej o manjiinskem vprasanju praviloma ne
toéno, pomanjkliivo in pogostoma potvorje-
no in nedobronamerno informirana.

Ne dvomimo o tem, da bi v takem primer:
odlocilni del avstrijske demokratiéne jawvnosti
podprl pozitivna prizadevanja za praviénejie
urejanje manjsinskega vprasanja v skladu z
mednarodnimi obveznostmi Awstrije. S tem bi
bil storien tudi odloéilni korak k- trajnemu
in spros¢enemu razvoju dobrega sosedskega
razmerja z Jugoslavijo.

Mali razgledi”, 9. 4. 1960, Ljubljana

glasov, ko jih je pri teh volitvah dobila
78.315, doéim jih je pri zadnjih volitvah
imela e 81.144. SPO je tokrat dobila 75.091
glasov (pri zadnjih volitvah 75.876) in zna-
$a zguba 785 glasov. FPU pa je stevilo svo-
jih glasov povedala od 4805 leta 1956 na
7486 tokrat, vendar ji kljub temu ni uspelo
pridobiti drugega mandata, ki bi lahko po-
menil jeziéek na tehinici. KPO je tudi na
Gradii€anskem zgubila skoraj polovico svo-
jih glasov iz leta 1956 (3123) in jih je tokrat
ohranila le e 1772.

Obtinske volitve na Nizjem Avsirijskem
so bile zadnjo nedeljo izvedene v 1651 ob-
¢inah. OVP je skupno dobila 427.634 glasov
in 14.696 mandatov (pri zadnjih obéinskih
volitvah leta 1955: 425.476 — 14.289); SPO
tokrat 343.661 glasov, 6747 mandatov (1955:
349.405 — 6835); FPO v nedeljo 12,945 —
99; KPO letos 22.453 glasov in 139 mando-
tov (1955: 35.970 — 298). Ker FPO pri ob-
&inskih volitvah leta 1955 ni kandidirala, lo-
zadevna primerjava ni mogoéa, dejstvo pa
je, da je pri lanskoletnih driavnozborskih
volitvah dobila na Niijem Avstrijskem 3e
32.846 glasov.

SZ o gospodarskem sodelovanju

V Casu, ko se zabodnoevropske driave pri-
zadevajo za sodelovanje med gospodarskima
organizacijama EGS in EFTA, je zanimiv
predlog Sovjetske zveze, ki je predlagala hon-
ferenco ministrov za trgovino vseh evropskil
drzav. Tozadevni predlog je Sovjetska zveza
naslovila na komisijo OZN za Evropo ter
predlagala, naj bi bila tozadevna konferenca
v bliznji pribodnosti in bi na njej govorili o
ukrepih za razdiritev zunanje trgovine na
,useevropski podlagi in za raziritev wvse-
evropskega regionalnega trga.

Hannover. — Ob 15-lefnici osvobodit-
ve so imeli v raznih biviih konceniracij-
skih taborii¢ih spominske proslave, ki so
se jih udelezile delegacije biviih pripor-
nikov iz raznih drzav. Taka proslava je
bila tudi v nekdanjem nacisticnem fabo-
ris¢u Bergen-Belsen- kjer je nallo smrt
poleg drugih tudi okoli 10.000 Zidov. Na
proslavi je ¢lan deZelne vlade Benemann
izjavil, da zli duh antisemeflizma v Za-
hodni Neméiji 3e vedno Zivi.

Atene. — Griki tisk je porocal o skle-
pu poveljsiva Atlaniskega pakia, da bo
na Kreti srediiée za veibanje et NATO,
kjier bodo predvsem vadili z dirigiranimi
sredstvi za majhne daljave. Tozadevni
sporazum bodo v kratkem podpisali med
Gréijo in NATO.

Washington. — Te dni so se sestali v
Washingtonu  zunanji  ministri  Amerike,
Britanije, Francije in Zahodne Neméije.
Na sestanku so razpravljali o vpradanjih,
ki bedo prevladovala na bliznji konferen-
ci najvisjih  predstavnikov Zahoda in
Vzhodaq, ki se bo 16. maja pri¢ela v Pa-
rizu,

Ljubljana. — Prejinjo nedeljo so se v
Ljubljani zbrali na spominski proslavi pre-
ziveli internirani iz nekdanjega taborii¢a
Buchenwald. Na proslavi je bilo poudar-
jeno, da je Buchenwald edino nacisti¢no
taborisce, ki se je samo osvobodilo. Slav-
nostni govornik je,na proslavi izrazil upa-
nje, da se Buchenwald ne bo nikoli ve¢
ponovil in da bo na svetu zavladal mir.
Spomin svojih tovarifev, ki so v taborii¢u
umrli kot Zrtve nacifadistiénega nasilja, so
poéastili z enominutnim molkom.

Budimpeita. — Cez nekaj mesecev bo-
do poloiili prve temelje za 4000 km dol-
gi naffovod, ki bo povezal nafina pod-
rodja Sovjelske zveze s Etirimi vzhodno-
evropskimi dezelami: Poljsko, Vzhodno
Nemcijo, Ceikoslovaiko in Madzarsko:
Naffoved bo zaéel pri Kujbidevu na Volgi
in bo el do Minska, kjer se bo razcepil
v dve veji; ena bo vodila prek Poljske v
Vzhodno Neméijo, druga pa prek Cesko-
slovatke na Madiarsko. Naftoved, za ko-
terega so glavni naért izdelali sovjetski
inzenirji, bo predvidoma dograjen v 3ti-
rib letih.

Bonn. — Zahodnonemska vlada je pro-
testirala proti sovjefskim obfoibam, Xe3
da se v Zahodni Neméiji znova pojav!ja-
jo militarizem in revanine teinje ter da
se vedno bolj krepe fadistiéne sile. Ven-
dar tega protesta nihée na svetu ne jem-
ljie resno, ker je splodno znano, kakino
smer je ubrala Zahodna Neméija
kanclerjem Adenauerjem.

Kaduna. — Guverner Bel je v skupiéi-
ni Severne Nigerije izjavil, da bo v Bri-
tanskem Kamerunu meseca februarja 1961
plebiscit o fem, ali se zeli ljudstvo te de-
jele priklju¢ifi neodvisnemu Kamerunu ali
nigerijski federaciji. Trenutno je Britanski
Kamerun pod skrbnistvom Zdruzenih no-
rodov, upravo nad njim pa ima Velikd
Britanija.

Miinchen. — Po nedavnih volitvah nd
Bavarskem, kjer je socialdemokratskd
stranka Neméije dosegla velike uspeher
so izvolili tudi mestni odbor v Minchenv:
SPD ima v odboru 34 sedeiev, CDU p@
16, zato so dobili socialisti prvega in iret
jega upana, kri¢anski demokrati pa drv:
gega iupano. Obe najmoénejii stranki
sta se sporazumeli, da bosta po moZno-
sti sodelovali v vseh vpraianjih,

Lendon. — V brilanskih politiénih kro*
gih je opaziti Zivahno zanimanje za naj*
novejii naért predsednika sovijetske VIO
de Hruieva glede Berlina. Hruitev 1@
namreé izjavil, da bi bila Sovjetska zveé”
za pripravljena priznati sedanje stanje V
Berlinu, ¢e bi se zahodne sile obvezales
da omejijo zopetno oboroiitev Zahodn®
Neméije.

-~

Frankfurt. — V okraju Friedberg s© i‘:
zadnjih dneh ponovno oskrunili dvoje i
dovskih pokopaliic,
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Tudi pesem doprinaSa k mirnemu soZitju in sodelovanju med narodi

PO DESETLETJIH SPET PRISRCNO SRECANJE Z ,,LIRO' 1Z KAMNIKA

V treh dvoranah je preteklo soboto in ne-
deljo spet zadonela slovenska pesem, fo-
krat iz grl pevcev Prvega slovenskega pev-
kaQn drustva ,Lira" iz Kamnika. Samo fri-
je kraji — Lo¢e nad Batkim jezerom, Do-
brla vas in Pod Jerberkom — in vendar bo
osfal spomin na ta drugi obisk ,Lire" na
Korotkem in na njene koncerfe 3e dolgo
Ziv med pevci in ljubitelji naie pesmi od
Zile do Pliberka in od Kapelskih grap do
juinih vznoiij Svinje planine. Ostal bo ziv
zaradi premnogih lepih pesmi, ki jih pri nas
poredko slisimo tako ubrano in sproiceno
Zapete, zaradi odli¢nih tenorjev in solistov,
ki so nas zadivili, predvsem pa zaradi pti-
sr€nosti, v kateri smo se znaili povsod, po-
sebej pa e ob slovesu po koncertu Pod
Jerberkom, ko so z dragimi gosti iz Kamni-
ka nage pevke in pevci ponosno in vzpod-
budno zapeli ,Zdaj zaori pesem o svobodi”
in Stevilne druge. Ko smo druino pili poii-
rek iz pokala, ki ga je Lira dobila pred 65
leti podarienega ob svoji prvi turneji po
Koroski v Skogidolu, smo se spominjali ‘ei-
kih Zasov, ki smo jih od takrat preZiveli.
In v natih srcih je znova pomladansko vzva-
lovilo spoznanje, da smo jih prestali prav
zaradi ljubezni do svoje pesmi, tega dragu-
lja, ki se ga vsi fako oklepamo, ker nam
vliva vedno znova pogum in vero v naio
bodotnost.

* B eeeessesesan

V celovikem gledalistu Donizettijeva opera

wLucia di Lammermoor*

7a vseh welikib odrib sveta.

Gotovo je pri uprizoritvi tega dela velika teZava v tem, da zahteva naslovna wvloga
Pevko posebnega formata, s kakrino pa& ne razpolaga wsako gledalisée. Tudi celoviko
gledalisce st je moralo izposoditi Lucio neposredno iz Italije in je Irena Gasperoni iz- -
polnila vsa pricakovanja tako glede petja kot tudi glede igranja. Poleg nje je kot gost so-
delopal tudi italijanski tenorist Luigi Tavolari, ki pa mu je le z izrazitim juinaikim tem-
Peramentom uspelo nekoliko izravnati glasovne slabosti, zato pa se je tokrat pokazal z
najboljse strani stalni clan celovskega ansambla Henry Philips, ki je (mogoée iz solidar-
nosti do italijanskib gostov) prav tako pel v italijan$lini in tako svojemu glasu dal Sele
Pravi okvir. V manj%ih vlogah so se uspeino wveljavili Slavko Aljinovié, Franz Pacher,
Jobn Reynolds, Betty Kopler in tudi zbor pod vodstvom Franza Gerstackeria je resil svo-

10 nalogo v zadowoljstvo obéinstva,

Glasbeno wvodstvo je bilo pri Gustavu Wiese v dobrib rokah; tudi scem_;rija, k:i jo je
Oskrbel arbitekt K. E. Spurny, ter kostumi Anny Arnoldove so uspesno prispevali k do-
remu poteku uprizoritve; glavna zasluga pa nedvoumno wvelja reiserju Fredu Schulzo-

olzy,

o Ze pri eni izmed zadnjib premier smo v naSem listu zapisali, da je celoviki gledali-
$ki ansambel zmoen z uspehom uprizoriti tudi teZje komade. Premiera Domizettijeve ,,Lu-

cie di Lammermoor” je to wsekakor potrdila.
e

Celoviko Mestno gledalisée je prejinji teden poskrbelo spet za novo preseneenje, ko
Je po operetnih komadib zadnjih mesecev pripravilo premiero Donizettijeve opere ,Lucia
t Lammermoor”. Ceprav spada ravno ta opera med najboljia dela znanega komponista —
© celoti je pod njegovim imenom izslo blizu 70 opernib del — jo le redko srecavamo na
@rib in dajejo zlasti v nemSko govorelih deZelah, v kolikor se splob posluiujejo Donizet-
“_1‘:: prednost raje njegovim komilnim operam. Zato je zasluga vodstva celovikega gleda-
5ca $e velja, da se je odlotilo za weliko tragiino opero, ki je doZivela sijajne uspebe ze

S 35 pevci se nam je predstavila ,Lira”.
Takorekoé tri generacije so bile zastopane
v njenem zboru od 72 let starega sivega
ocanca, okoli katerega so ostali mlajsi pev-
ski tovarisi navzdol do starosti 23 let. In ko
je pred zbor stopil dirigent Ciril Vrem-
$ak, da za uvod intonira sioletja staro
slovensko iz kme&kih uporov ,Le vkup, le
vkup, uboga gmajna”, je stal pred zborom
dirigent in komponist, ki Ze 40 let zvesto
sluzi svojemu zboru in ga drzi veéno mla-
dega in éilega. V tej budnici k zbiranju za
staro pravdo smo spoznali lepi in sproice-
ni bas lva Kordaia, ki nas je v teku
koncerta 3e veckrat prevzel enako, kakor
bariton mladega harmonizatorja Sama
Vremiaka.

Tezko je biti kritik tako ubranega zbora
z lepimi &istimi glasovi, ki poje, kakor bi
se igral s pianissimi in forti. Vseh 18 pesmi
njegovega koncerta, tako umeine kakor na-
rodne, so ugajale. Za vse lahko recemo,
da so bile dozivet prerez stvaritev slovén-
skih skladateljev Venturinija, Tomca, Gobe-
ca, Prelavea, Buéarja in Adamiéa. Od njih
se je posebno vtisnila v spomin Gobéeva
.Ni¢ ve¢ ne bom hodil”, v katere besedilu
je nai Podjerberéan Miro Miskulnik pisal o
dekletu, ki je v Skof'é¢ah doma. Med narod-
nimi smo poleg priredb F. Marolta, R. Simo-
nittija, C. Vremiaka in J. Boleta zlasti obZu-
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Janko Pleterski:

z ] v e
Materin$6ina otrok .. ... » worosin osnovain soien

(PONATIS 1Z ,ZBORNIKA KOROSKE")

Prav zaradi tega jih bomo kljub vsem
Nofim  pridrzkom  in dvomom  glede niji-
Ove t{olnosti, uporabili za primerjavo
2 rezullati  odjavljanja od slovenskega
Pouka v 3olskem letu 1958/59. Neposrad-

Na primerjava je mogoda le, &e upoile-

YOmo samo osnovne fole in ne tudi
Qvne fole. Slednje namreé v veéini zaje-
MGjo fudi nemika podrogja izven ozemlja
jeziénih osnovnih %ol in zato efnicéna
SMukiura njihovih uZencev ne more biti ti-
Piéna za efniéne razmere na ozemlju dvo-
I2ignih osnovnih 30l.7)
Popis leta 1951 je nastel na Koroskem
09 Jjudi s slovenskim obZevalnim jezi-
oM, Od feh je na ozemlju 98 dvojeziénih
:‘“Wnih %ol, ki jih upoiteva korotka statis-
'!‘0, bilo 39.290. Ker je vsega stalnega pre-
Valstva na tem ozemlju bilo 97.925, je
Ofisinlak prebivalstva s slovenskim obéeval-
Nim !azikom znadal 40.13 %. In ker v sia-
'ostni strukturi med nemikim in slovenskim
':'eb'\l:ulsivom na Koro¥kem ni razlike, je
Pravi¢ena domneva, da je vsaj tolikien bil
P, S

7 N
den], Berjay

glavne lole Smohor [Hermager), Vrba (Yel-
Beljak [Villach), Celovec [Klagenfurt), Vetrin] (Vik-

tudi odstotek ofrok s slovenskim obéeval-
nim jezikom v uposlevanih dvojeziénih
osnovnih folah. Ta odstotek se v nekqj le-
tih ni mogel bistveno spremeniti, zato ga
lahko prenesemo fudi na olsko leto 1958/59.
V tem 3olskem letu je bilo na prizadetih 98
dvojeziénih osnovnih 3olah 9.930 uéencev,
torej bi po procentu itetja leta 1951 med
njimi moralo biti vsaj 3.984 ofrok s sloven-
skim ob&evalnim jezikom in seveda fudi s
slovensko materini¢ino. Za dvojeziéni nem-
tko-slovenski pouk pa je ostalo prigladenih
samo 2.094 ofrok. Primerjava s podatki
avstrijskega uradnega ljudskega ifetja leta
1951 nam torej pokaze, da je ostalo nagj-
manj 1.890 ali skoraj polovica slovenskih
otrok brez kakrinegakoli pouka v svoji ma-
terini¢ini! To je ze bistveno drugaden za-
kljuéek, kakor ga vsiljuje prej ponatisnjena
avstrijska 3olska statistika o odjavah od slo-
venskega pouka. Da je fakien zakljuéek
utemeljen, lahko spoznamo e po drugi
poti.

Leta 1949 so bili prvié objavljeni podatki
o materini¢ini uéencev na koroikih osnov-
nih in glavnih 3olah, in sicer v 3olskem le-
tu 1948/49. Po teh podatkih je fedaj na
osnovnih 3olah bilo 6.247, na glavnih Iolah

dovali priredbi mladega 30-leinega Sama
Vremiaka ,Kranjéi¢ev Jurij” in ,Zenka mi
v goste gre”, posebej pa sta med hvalei-
nimi posluialci uigali Simonittijeva ,Plovi,
plovi” in Maroltova ,Ribniska”. § ,So 3e
rozce v hartlnu Zalovale” in ,Pojdam v
Rute" pa je dirigent Ciril Vremiak pokazal
dve svoji priredbi v koroikem peteroglasju.
Za zakljuéek koncerta je ,Lira" postregla
z dvema ruskima narodnima in sicer s ,Pri-
povedko o razbojniku Kudejaru” in s ,Pes-
mijo o Atamanu Platovu” v priredbi diri-
genta zbora donskih kozakov Sergeja Z a-
rova. V prvi kakor drugi smo doziveli
odli¢no zapeto rusko narodno pesem, kjer
sc se ob prelepi spremljavi zbora odliko-
vali tako Ivo Korda$ kot solist in pa polni
in &isti tenorji zbora.

Dragi gostje iz Kamnika v — zal — krai-
kem é&asu svojega bivanja med nami niso
le peli, temveé so spoznali fudi vigredno
lepoto nadih krajev. Videli so lepoto nasih
jezer in nagih gora. Na Ruitatu pri Velikov-
cu smo jim posredovali spomin na sliko
Podjune in njeno ljudstvo, njihovo oko pa
je objelo tudi Kamnitke planine, pod ka-
terimi domujejo. Na poti preko Kotmare va-
si in Bil¢ovsa v Pod Jerberk pa smo jim ob
zahajajofem soncu odkrili svet Miklove Za-
le, JaneZi¢a in Einspielerja vse tja do do-
movine Matije Majarja — Ziljskega na no-
fem zapadu. Na gosposvetskem polju so
gledali stoletne znanilce nase zgodovine in
ko smo se povzpeli k cerkvici na Stalenski
gori, se je v foplem popoldanskem soncu
kopala vsa nafa domovina, nai mili kraj.

Mnogo lepih in odliénih zborov smo ko-
roiki Slovenci zadnja leta sliZali kot goste
na koroskih tleh. Vsak zbor je bil dozivetje
zase. V njihovo vrsio je minulo soboto in
nedeljo vstopila tudi ,Lira", kajti posredo-
vala nam je veliko lepega in bratsko pri-

OBJAVA

Y petek, dne 22. aprila 1960, v &a-
su od 13. ure do 17. ure je na Driav-
ni realni gimnaziji in gimnaziji za Slo-
vence v Celovcu .Dan stariev”.
Stardi nadih dijokov imajo priloZnost,
da se o uZnih uspehih svojih ofrok
porazgovorijo z vsemi profesorjl.

Sprejemniizpiti za prvl raz-
red in po petrebl fudi za vije razre-
de bodo v sobofo, dne 9. julija 1960,
tc je prvi dan velikih pogifnic.

Ravnateljstvo
Driavne realne gimnazije
in gimnazije za Slovence v Celovcu

srénega. V zelenefo se pomlad nam je pri-
nesla cvelja svojih src in svojih grl. Yzpod-
budne — kakor je ob slovesu dejal pred-
sednik SPZ dr. Franci Zwitter — nam Je za-
pela ,Le vkup, le vkup”, s svojo pesmijo
pa je doprinesla fudi nov kamen k stavbi
mirnega soiitja, razumevanja In sodelova-
nja med narodi sesedi, ki jo v fem delu
sveta gradimo s pesmijo in kulturno izme-
njavo vsi, ki dobro v srcu mislimo.

KULTURNE DROBTINE =

_ B Glasbeni festival v Firenzah, ki spada
med najbolj pomembne umetniske dogodke v
Italiji, bodo 10. maja odprli z uprizoritvijo
Cherubinijeve ,,Elise”. Septembra pa bo irali-
janska akademija za glasbo in lepo umetnost
priredila v Firenzah vrsto spominskih prire-
ditev ob 200. letnici rojstva slavnega italijan-
skega glasbenika Cherubinija.

B 14 mednarodni kongres za znanstveni
film bo v fasu od 19. do 26. septembra v
Pragi, kjer bodo priredili tudi filmski festival,
ki bo pokazal vlogo kinematografije v slubi
Znanosti.

,Oscarji' za leto 1959

Akademija za filmsko umetnost v ameri-
tkem filmskem mesiy Hollywood je prejinji
teden podelila nagrade — Oscarje — za
najboljie filme in najboljie igralce v letu
1959.

Najbelj3i film: ,Ben Hur" (ZDA), ki je pre-
jel kar 11 Oscarjev;

najboljia igralka: Simone Signoret za vio-
go v filmu ,Cesta gosposkih &efrti”;

najboljii igralec: Charlton Heston za vlo-
go v filmu ,Ben Hur";

najboljsi reZiser: William Wyler za film
.Ben Hur";

najboljdi tuji film: ,Crni Orfej” (Fraoncija);

MNajboljia igralka stranskih vieg: Shellev
Winters za vlogo v filmu ,Dnevnik Ane
Frank”;

najbelitl igralec stranskih

vleg: Hugh

Hur";
«Serengeti

Griffith za vlogo v filmu ,Ben
najbolji dokumentarni film:
ne sme umreti” (Neméija);
najboljii kratkometraZni film:
(Francija):

najboljdi dokumeniarni
film: ,Steklo” (Nizozemska);

najbelifa pesem v filmu: ,Veliko upanje”,
ki jo poje Frank Sinatra v filmu ,Luknja v
glavi”;

najbolj®i izvimi scenarij: pisec komedije’
.Razgovor v postelji” Russel Rouse in Cla-
rence Greene,

Skupno je akademija podelila 22 Oscar-
jev, od katerih jih je polovico dobil film
«Ben Hur". Film ,Dnevnik Ane Frank” pa je
prejel iri nagrade.

«Zlata riba"

kratkometraini

pa 486 udencev slovenskega malerinskega
jezika.8) Ker je na upoitevanih dvojezicnih
osnovnih $olah tedaj bilo skupaj 12868
uéencev, je po teh podatkih odstotek otrok
s slovensko malerini¢ino znoial 48.54 %.
Tudi za te podatke veljajo vsi pridrzki, ki
smo jih navedli glede rezultatov sploinega
popisa prebivalstva leta 1951, Predvsem je
treba vedeti, da objavljeni pedatki o ma-
feriniéini niso dobljeni z metodo, ki bi jam-
éila znansiveno objektivnost, marvec so re-
zullat osebne ocene vuéiteljev, Kolikor je ad-
stotek slovenskih otrok po teh subjektivnih
ocenah veéji kot odstotek, dobljen po splos-
nem popisu prebivalstva leta 1951, potem
je treba vsekakor koroskim uiteljem pri-
znati veéjo objektivnost v tem wvpraian;u.
Gotovo pa je, sprico poudarjene nemsko-
nacionalne orientacije tega uéiteljstva v
prejinjih obdobjih, da je tudi pri teh oce-
nah marsikie prihajola do izraza osebna
7elja zmanjiali v podatkih delei otrok s slo-
vensko materiniéino. Vendar, ée celo lako
dobljeni odstolek prenesemo na Eevilo
uéencev v osnovnih 3olah, upostevanih v
koroiki statistiki dvojeziénega pouka (9.930),
bi itevilo otrok s slovensko materini¢ino v
Solskem letu 1958/59 znadalo vsaj 4.820. To
je ie za 2.726 veé, kakor pa jih je ostalo
priglaienih za dvojeziéni pouk. Z drugimi
besedami, najmanj 2.726 slovenskih ofrok
L

8] VYerordnungsblatt fr das Schulwesen in Kérnlen 1949,
Stack XUXII, str, 99.

na Koroskem je v tem Zolskem letu na
osnovnih iolah izgubilo ugodnost folanja v
materinicinil To je 56.56 % vseh slovenskih
olrok, po tem avstriiskem podatkul Takien
je bil uéinek odloka dezelnega solskega
svela z dne 22. septembra 1958, ki so ga
izsilili nemski nacionalistiéni krogi na Ko-
roskem.

Dejansko je cdstotek ofrok slovenskega
materinskega jezika na osnovnih folah jui-
ne Koroike oblutno veéji, kakor ga izka-
zujejo avsirijski podatki, zato je seveda tu-
di resniéno ifevilo slavenskih ofrok, katerim
je cdvzeta ugednost pouka v materini&ini,
abscluino velje. Po cenilvi britanskih oku-
pacijskih oblasti, ki nikakor niso imele inte-
resa itevila Slovencev preliravati, pa¢ pana-
robe, je leta 1946 bilo na Korotkem do
60,000 Slovencev.?) To bi, preneseno na pre-
bivalstvo dvojezitnega ozemlja leta 1951
(97.925), znodalo blizu 61 % ali nad 6.000
slovenskih otrok v $olskem letu 1958/59. Po
ocenitvi profesorjo za zgodevino na City
College v New Yorku dr. H. Kohna pa je
stevilo Slovencev na Korotkem znaialo po
drugi svetovni voini blizu 75.000.1%)

(Nadaljevanje sledi)

9] Report frem the Select Commitiee on Estimates, Ses-
sion 1945-46, Londen, Hisz Majesty’'s Stationary Office,
str. 674,

10] Hans Kohn, The future of Avsirio, Headline series
Ho. 112, Foreign policy association, 1955, str. 37.
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Vsak mesec vsaj eno knjigo!

Dobra in lepa knjiga je po izkuinjah in
dognanjih Se vedno nafa najboljfa prijatelji-
ca, Zal samo, da se teb prijateljskih vezi v
zadnjem Casu wse premalo oprijemamo, kar
povzrofa wrzel v rasti dubovnega Zivljenja,
spoznavanja in plemenitenja globin Elovetee
notranjosti ter Siritve obzorja na splofno.

Pri povpraSevanju in raziskavanju, koli%o
knjig so posamezniki in druZine v zimskib
mesecih prebrali, je bil zakljuéek klavern, de-
jansko se je zelo malo bralo. Tak$na ugoto-
vitey ni razveseljiva in govori skoraj o tem,
da so liudje postali prekomodni, da bi pre-
brali koristno knjigo. Razumljivo je, da je
mladim liudem bolj kot knjiga zanimiv mo-
ped in druge vrste motornih wozil ter :like
na kino-platnu, kjer bi labko rekli, da se spet
priblizujejo detinskemu razpoloZenju, na Za-
lost tudi v dubovnem pogleds.

Literarne ure, ki jih je pred nedavnim po
Stevilnib nalib krajib posredovala Slovenska
prosvetna zveza, so nedvoumno pokazale, da
je zanimanje za lepo knjigo Se vedno Zivo
med nasim ljudstvom, treba je le odkrivati
nje lepoto, globino ter uzitek in korist, ki ga
nudi vsakemu, ki se je posluZuje.

Predsednik Slovenske prosvetne zveze je na
literarnem wvelern w Domu glasbe v Celoven
povedal staro in wvedno novo spoznanje, da
clovek ne *ivi le od materialnib dobrin, tem-
ve¢ tudi od dubovnih, ki jib v proi vrsti po-
sreduje knjiga. Na tem wveferu je tudi $tevil-
no obtinstvo z globokim doZivetiem spreje-
malo odlomke literarnih del priznanib slo-
venskib knjizevnikov. Kar pa je Se bolj raz-
veseljivo, &e se smemo tako izraziti, je dej-
stvo, da so tudi preprosti liudje na podezelin,
kakor kmetje, delavei ter kmecka in delavska
mladina, z navdufenjem sledili literarnim
utrinkom  slovenskih  pisateljev. Slovenska
prosvetna zveza bo po teh izkuinjab brez
dvoma storila pri svojih krajevnibh slovenskik
prosvetnib druitvib vse, kar bo v njenih mo-
éeb, da bo vzbujala zanimanje za branje le-
poslovnega in strokovnega tiska, kar je samo-
umevno prvenstvena vloga prosvetne dejav-
nosti.

Ne bi Zeleli in zalostno bi bilo, & bi nafi
bribini lindje sledili naziranju odbornika v
dunajski obéini proti koncu stare cesarske
Awstrije, ko je pri tolki dnevnega reda o hkul-

turni_dejavnosti izjavil ,,\Wann i nur a Biiachl

stach, hab i scho gfressen!”, kar bi pomenilo
po nasem, da je ze sit, ¢e vidi kakino knjigo.
S temi besedami je konservativni obinski
mandatar 1zrazil miselnost dobrinega dela te-
danjega duSevno lenega in profitarskega me-
$anstva in tudi v bojazni, da bi se navadni
zemljan izobrazeval s knjigo in koristnim ti-
skom. Po tej svoji izjavi je oblinski odbor-
nik Bielohlawek preSel v neslavni zgodovinski
spomin, ko z njegovim imenom mnogokrat
oznatujejo nazadnjaskega cloveka, ki nima za
dubovno izzivljanje oziroma na knjiZnem pod-
rocju nobenega razumevanja. Temu nasproti
so pa za delavstvo zainteresirani wvoditelji in
buditelji postavili drugo geslo, ki se nemiko
glasi: Den Feind, den wir am meisten hassen,
das ist der Unverstand der Massen!*, kar po-
meni: Neprijatelj, ki ga najbolj sovrazimo, je
nespamet mnozic. Voditelji delavsko-razred-
nega gibanja so Sirili med mnoZice dober tisk,
knjigo in Casopis ter je temu pomembnemu
sredston skora) v proi wrsti pripisati uspeh,
ki ga je delovno liudstvo doseglo na social-
?m_n‘; in druzbenem podroliu v zadnjih deset-
etjih.

Ne bi zeleli, da bi nafa nadarjena mladina
sledila Bielohlawekovim nazorom in podlegla
omim, ki jih je fe dosti, da smatrajo tiste, ki
se zanimajo za kultwrne dobrine in za knjige,
za obzalovanja vredne neumne’e.

Pri vsem tem se ne sme prezreti, da danais-
nja gencracija in mladinci niso analfabeti, tem-
vel Se nekaj tudi berejo in sicer strastno be-
rejo. Predvsem kriminalne zvezke po enem
Silingu ter mnoge magacine z dvomljivo mo-
ralno wsebino. Labko opazujemo takine bjer
koli, na Zeleznicah, avtobusnibh woinjah, fa-
kalnicab in drugod. Zanimanje za dnevno &a-
sopisje je v wh’i:’ meri v tem, Ce prinasajo na
vidnem mestu Eimbolj krifele, krvave in kri-
minalne senzacije ter dogodke. Pri nas v
Awstriji gotovo tudi me manjka proizvodnje
dobrega tiska, ki uiiva celo mednarodno pri-
znanje. Vecina bralcev pa posega po raznih
inozemskib ilustrivanib publikacijah, ki pona-
zorujejo v sliki in stavku nemoralo, kar bri-
kone ne wvpliva posebno wzgoino-koristno in
vnafa v mlada srca amoralnost in vzbuja zlo-
¢mske nagone.

Na literarnih urah slovenskib knjizevnikov
smo slifali o bogati proizvodnji lepe in dobre
slovenske knjige v izvirni priredbi in prevo-
dibh_ ki bo letos dosegla okoli 400 del. Za mali
narod je to wvelika re¢ in spri¢evalo visokega
kulturnega stremljenja.

Naiim mladim ljudem dobro, pouino in
zabavno slovensko knjigo v roke! Predvsem
pa je to nujno in pomembno za nafe prosve-
tae kot krajevne woditelie lindstva. Zave-

Zaklju€na prireditev gospodinjskega tecaja v Sekirl

Kdor bi mislil, da je bilo v preteklih me-
secih v Korolanu v Sekiri sezonsko zimsko
spanje in tihota, bi se mofil, kajti okoli ti-
ri mesece je v prostorih kipelo sveie mlado
Zivljenje. Slovensko 3olsko druitve je nam-
rec izpolnilo spet eno izmed svojih nalog fer
organiziralo in omogoéilo gospodinjsko-ku-
harski teéaj. Na teéaju so bile zastopane
udelezenke iz vseh nadih dolin, ena celo s
severne jezikovne meje, iz Kostanj.

V nedeljo pa je bilo na zakljuéni prire-
ditvi gospodinjsko-kuharskega tecaja zares
sonéno-pomladno sreéanje v Sekiri. Bila je
zares pomlad v deZeli, bila je pomlad Ziv-
lienja in narave in ko so se tecajnice, na-
$a mlada slovenska koroska dekleta, pred-
stavile na popoldanski prireditvi v belih
bluzah, modrih krilih in z rdedemi ruticami,
je bilo, kakor pravi poet: Zdaj klije tebi
dvojni cvel, pomladni &as, &as mladih let!

Zakljuéna prireditev je bila razdeljena v
dva dela in sicer v razstavo 3iviljskih izdel-
kov in mnoZice proizvodov kuharske umet-
nosti ter popoldanski kulturni spored. Te-
éaj je vodila priznana gospodinjska uéile-
ljica Anica Kokolova in morda tudi ni bilo
potrebno, da bi jo bil na prireditvi kdo iz-
med poklicanih javno pohvalil, ker dobro
delo se samo hvali. O uspehu zares dobre-
ga dela so se gostje na razstavi in domaédi
kulturni prireditvi v zvrhani meri sami pre-
pri¢ali in glasno izraZali svoje priznanje in
pohvalo, %e veé, svoje obéudovanje, da je
mogoée v razmeroma kratkem &asu posre-
dovati teéajnicam toliko koristnega in lepe-
ga znanja. Uspeh, ki so ga gostje na pri-
reditvi videli in doZiveli, je najboljie spri-
éevalo za strokovno sposobnost gospodinj-
ske uditeljice, ki je tefajnicam z vso po-
#rtvovalnostjo posvelala svoje prizadeva-
nje, pri femer lepi uspehi niso mogli izosta-
fi. Na drugi strani pa je uspeh pripisati ne-
dvoumno tudi temu, da so slovenska de-
kleta brihina ter sposobna dojemati tudi
resno in teZjo uéno tvarino. 3

Teéaj ni bil zgolj gospodinjska 3ola, lem-
veé bolj druzinska vzgojo, kar pomeni, da
so se teajnice vzgajale za druzinsko Ziv-
lienje in za poznejie dobre gospodinje in
matere, kar je visoki cilj vsakega deklela.

Uéni naért je bil dobro izbran ter je vse-
boval pouk o kuhanju s hranoslovjem ko-
kor tudi o vrinarstvu. V 3iviljski stroki so se
dekleta utile krojnega risanja in se nava-
jale na samostojno Sivanje. V sploinem go-
spodinjstvu pa so obdelovale snovi servi-
ranja, vzgojeslovja, vzgoje prediolskih in
lolskih ofrok, nege dojenckov ter higijene,

ki je pomembna za ohranitev dragocene
dobrine zdravja.

Prakti¢ni in feorefi¢ni uéni €as je ftrajal
od 6. do 19. ure. Vse uéne dneve so deklefa
marljivo sledile pouku in sodelovale, lzko-
ristile pa so tudi veéerne ure. Cas od 19.
do 21. ure so posvecale duhovni izobrazbi,
ker vedno velja tudi pravilo, da ¢lovek ne
#ivi samo ob kruhu, temveé se izzivlja tudi
v umetnosti in kulturi. Ob veéernih urah so
brale, se uviile pelja in vadile za kulturni
del zakljuéne prireditve. Spet se je pokaza-
lo, da so se gojenke, doma iz razliénih krao-
jev in razliénih nareéij, kar kmalu prav do-
bro razumele ter si osvojile tudi precejinje
znanje zbornega knjiZznega jezika.

Na razstavi kuharskih izdelkov so pove-
dale, da so v tej stroki posvecale najveé po-
zornosti temu, da si osvojijo znanje, iz ce-
nenih receptov izdelati dobre in okusne je-
stvine, kar bo vsaka #e ob praznikih lahko
izkoris¢ala doma in razveselila svojce. Iz
Siviljske stroke pa so pokazale pestro ko-
lekcijo roénih del, kar je koristno, da Zen-
ska zna, kakor na primer sama seiiti ofro-
$ka perila in oblekce, srajce, predpasnike,
delovne obleke, Zenske obleke za vsak dan
in obleke za praznike.

Pestra, okusna in lepo razporejena raz-

stava je napravila na vse najboljii vtis, raz-
stavljeno pecivo pa so ljudje povecini po-
kupili od prijaznih in vljudnih teéajnic.

Na popoldanski kulturni prireditvi je vo-
diteljica pozdravila mnoZico gostov na fe-
rasi pred hotelom. Dejala je, naj bi gostje
oprostili pomanjkljivosti, ki bi bile razumlji-
ve pri podajanju sporeda, ker je bil ¢as zo
priprave kratek in zgoiéen, veéina deklef
pa 3ele prvi¢ nastopa v zbornem jeziku pred
javnostio. Toda ta skrb voditeljice je bila
skoraj preveé, ker brez izjeme vsi udele-
zenci so z velikim uzitkom sprejemali ori-
sréno in ljubko podane pesire totke spo-
reda.

Costje so obéudovali, kolike razliénega
sporeda so zmogle teéajnice. Zivahen aplavz
je po vsaki toéki, bodisi deklamaciji in re-
citaciji, pevskih nastopih, duetu ,Zelezna
cesta”, koloplesu s petjem ter ¥aljivim no-
stopcm ,Na stare dni", nagradil feéajnice
in voditeljico, ki so posredovale tako Ziv
svez in lep pomladanski popoldne.

Za prijetne vlozke pa so skrbeli tudi pev-
ci iz Hodit fer trije muzikanti iz Sel, ki jih
imenujejo celo ,Selski planiarji®.

Ob koncu je teéajnica Marija Mikl v
verzih recitirala v posreleni aljivi obliki
opisana dozivetja v gospodinjskem fedaju
v Sekiri.

" Dvorec pri Hodisah

Preteklo sredo smo na pokopali$éu v Ho-
difah poloZili k veénemu pocitku Anfona
Presekarja, pd. Kranjca v Dvorcu pri
Hodi3ah. S starim Kranjcem, ki je zatisnil
svoje frudne oci po krajii bolezni v 72, le-
fu starosti, je %el iz nale srede mo% zdrave
vedrine in klenega znadaja, ki je vse svoje
zZivljenje zvesto izpolnjeval napotilo Simo-
na Gregoréi¢a: Dolzan ni samo, kar veleva
mu stan, kar more, fo moz je storiti dolzan!

Rajni Kranjc je Ze v zgodnji mladosti iz-
gubil svojega oleta. Komaj 16 let star je
moral na svoji domacdiji sam prijeti za plug,
ki ga ni izpustil iz rok takorekoé do svoje
smrii. Navzlic temu pa je vedno spet nasel
éas za narodno prosvetno delo in za delo
v korist domaéega ljudstva v obéinskem
svetu. Nad 40 let je v Slovenskem prosvet-
nem druitvu ,Zvezda" v Hodisah nastopal
kot pevec, igralec in odbornik. Dolga lefa
pa je bil tudi odbornik obéine. S svojo zdra-
vo vedrino in fegavostjo ni bil le vzor svo-
jim mlajiim sovrsinikom, temveé fudi eden

Celovec

Tiskovni vrad celovikega mesinega ma-
gistrata poroéa v svojih obvestilih med dru-
gim:

Meseca marca je mestni matiéni urad za-=
pisal 107 rojstev in 97 smrinih primerov ce-
lovikih domaéinov ter 149 rojstev in 56 smri-
nih primerov iz drugih krajev. Porok je bi-
lc meseca marca v Celovcu sklenjenih 38.

Prav tako meseca marca je celoviki zdrav-
stveni urad registriral 1902 obolenji za gri-
po, za katero sta umrli dve osebi. Nadalje
so pri zdravsivenem uradu prijavili 1 pri-
mer ikrlatinke, 5 primerov oslovskega kas-
lia, 6 obolenj za jetiko, 1 hepetitis epidemi-
ca in dva vgriza od psov.

Na seji mesinega odbora so sklenili, da
bodo izgradili Sentvidsko cesto, da bo usire-
zala pogojem sedanjega motoriziranega
ceslnega prometa ter da bodo fudi na tej

dati se je treba, da je $hoda za vsakega nafe-
ga Cloveka, ki bi zapadel ponewmnevanju po
kvarnem tisku. Tisk je Se vedno wvelesila, ki
je ni podcenjevati, Po ustrezni knjigi naj se
nasi prosvetasi izobraiujejo in gradijo na
svoji_osebnosti, da bodo voditelji svoje okoli-
ce. Siroko obzorje in krepak znalaj si ni mo-
gofe osvojiti z bedastim, plebkim in senzacio-
nalnim tiskom, najmanj pa lastnosti misleée-
ga, prendarnega in bkrati vodilnega loveka.

Vsak naj si vzame wsaj toliko Easa in se
potrudi, da prebere na mesec eno dobro in
koristno knjigo. Slovenska prosvetna drustva
bodo v tem pogledu izvajala svoje najvaine;-
te poslanstvo. Poleg wvse druge prav tako po-
membne prosveine dejavnosti bodo $irila do-
ber tisk, priporocala ter posredovala branje
dobre  leposlovne in strokovne slovenske
knjige.

zelo frekventirani cesti zmanjiali nevarno-
sti promeinih nesreé. Prihodnje leto bodo
celoviki mesini obrati kupili sedem Bussing-
aviobusov, s katerimi bodo nadomestili cest-
no zeleznico, to je tramvaj, na liniji do Trnje
vasi, Cestna ieleznica bo preila tudi v Ce-
loveu v preteklost.

Zupan Ausserwinkler je izdal proglas, v
katerem poziva prebivalsivo, da bi se pri-
zadevalo in drialo ceste in ulice v nasem
glavnem mestu &iste, to se pravi, da bi od-
padke ne metali po ulicah, temveé v za to
pripravljene koiare, ki jih je dovolj na vseh
koncih in krajih. To je predvsem pomemb-
no zaradi tega, da bi turisti iz drugih kro-
jev, ki jih pri¢akujejo v Celovcu v najbliz-
njem &asu, odnesli ali najprej dobili v Ce-
lovcu vlis, da so priili v kraj, ki ima mnogo
razumevanja za lepoto in Eistoco.

Leto majskega hrosca

lzvedenci pravijo, da bo letos leto rjavega
hros¢a, ki bo najbolj obéuten na Korotkem
in v NiZji Avstriji. Majski hro3i so zelo ne-
varni tkodljivei za sadne kulture, najbolj
pa tkodujejo &einjevemu svelu, ki ga lah-
ko docela poirejo ter s tem unicijo celotni
pridelek,

»Dan gozda®“

Na pobudo ministrsiva za kmetijstvo in
gozdarsive so doloéili za letos kot ,Dan
gozda” 24. april. Dan bo posvecen poudar-
ku pomena gozda kot naie bistvene gospo-
darske dobrine, predvsem pa njegovi negi
in smofernemu gozdnemu gospodarsivu.

njihovih organizatorjev. Ko smo ga izpred
njegove domacdije spremljali na hodisko po-
kopaliiée, smo 3ele prav spoznali, kaj je
nasa skupnost z njim zgubila.

Ob odpriem grobu se je od rajnega
Kranjca poleg domadega Zupnika poslovil
tudi predsednik SPD ,Zvezda" v Hodisah,
Janko Schéttl, ki je 3e enkrat obudil
spomin na vrline rajnega in mu zazelel, da
bi mirno pocival v svoji domaéi zemlji, ki
jo je tako ljubil. Druitveni pevski zbor se
je od rajnega poslovil z dvema Zalostinka-
ma na domu in ob odpriem grobu. Sloven-
ska prosvetna zveza, ki je bila pri pogre-
bu zastopana po svojem tajniku, pa se je
namesto venca oddolZila pokojnikovemu
spominu s prispevkom 100 3il. za slovenski
dijatki dom v Celovcu.

Ruda

Gradbeni delavci zelezniskega mostu zo
podjunsko Zeleznico so blizini vasi Led Vv
obéini Ruda zapazili v toku Drave truplo
nekega moikega. Delavci so neznanegd
utopljenca potegnili iz vode in spravili na
suho. Njegove identitete niso mogli ugoto-
viti, sklepajo pa, da je mrivec star okoli 50
do 60 let ter da je bilo truplo Ze kakine fri
tedne v vodi.

Kazaze

Na stavbiiéu elektrarne v Kazazah sta se
ob koncu preteklega tedna primerili dve
delovni nesreéi. Pri preiskavi nekega
ja se je zaradi kratkega stika hudo pone-
sielil elekiri¢ar Walter Pertl z opeklinami
na oc€esih in roki. Francu Wuschitzu pa je Z
visine okoli 15 metrov padlo montirno orod”
je in zadelo delavca Aleia Erschena ter g@
hudo poskodovalo na glavi.

Bekstanj

V (Cetrtek ponoti prejinjega tedna je Vv
pregradnji poslopja pri kmetici Frangiski
Lepusi¢ nastal pozar, ki je povzroéil okoli
5000 3ilingov 3kode. Ogenj je nastal, ko j©
nekdo prizgal viigalico v blizini motorne
ga kolesq, ki je bilo prav tako unigeno fef
znasa tkoda tudi v tem primeru okoli 5
gilingov. Na srefo so ogenj pravoéasno Z¢~
pazili ter je v najkrajiem Easu prihitela P~
#arna bramba iz Diée vasi. :
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Petek, 15. april: Veliki pelek

Sobola, 16. april: Velika Sobola
Nedelja, 17. april: Yelika not
Ponedeljok, 18. april: Vel. ponedeljek
Torek, 19. april: Leon

Seeda, 20, april: Nela

Celrtek, 21, april: Anzelm




Varujte se njenih strupenih rastlin!

Vedno bolj razkoino se livade pokrivajo
$ cvetjem. Kdo ne uziva ob pogledu nanje?
Naberi cvetk za skromen fopek, ostale pa
Pusti, naj Zivijo fer se radujejo sonca in fo-
PleE. Naj lepidjo pokrajino ter razveselju-
I¢jo oko in srce mimoidoéih. Brezmiselno
frganje cvetja, kot to radi delajo ofroci, da
8a potem urno spet odvriejo, je naravnest
tlotin nad preiepo naravo.

.ln Se ene razvade se ofresite, razvade,
ki utegne biti zelo ikodljiva: ne viikajte v
Usla listov in ne cvetov, ne grizite in ne Ive-
tife stebelc! Lahko se vam primeri, da bo-
sle fo bridko obzalovali, Med pomladan-
skimi cvelicami jih je mnogo, ki bi utegnile
Postati ¢loveikemu ali Zivalskemu Zivljenju
Prav nevarne. V njih so mamljivi in zdravju
Skodljivi strupi. Ponekod so v listih, drugod
¥ cvetju pa v koreninah ali v sadezih. Zi-
vali se jih nagonsko ognejo. Kaj pa &lo-
vek? Ce jih pozna in je previden, ni nevar-
nosti, uzival bo nad njihovo lepoto in vab-
liivostjo,

Veckrat se pokazejo posledice zasiruplje-
Nja, &im pride rastlinski strup skozi usta v
krvni obtok, véasih pa zadoita, da se élo-
vek le dotakne strupenih rastlinskih delov
Z golo roke — in Ze je tu srbedica, morda
Zpuitaj, pojavijo se mehurji in podobne
Nevie¢nosti. Vse to se lahko razvije do ze-
lo bolegih vnetij in kaj rado zahteva dol-
9oirajno zdravljenje.

So n. pr. ljudje, ki obolijo, ko cvete tfra-
¥a. Tem skodi vdihavanje trav. Drugi zopet
dObiio izpui¢aj ob uiivanju jagod in po-
dobno, Ne ikodi vse vsakomur enako.
_Tudi poleti in celo jeseni naletimo na po-
Vin v gozdu na strupene rastline in grme,
Yeéndar jih cvele najve¢ spomladi med fe-

TUariem in majem. Prav je, €e si najvai-
"€j%e zapomnimo! Tele bi bile:

¢mi teloh, lopatica, podlesna in zlatiEna
Vetrnica, narcise, kalunica, voldini, kosma-

ec in velikonoénica, imarnica, kaZunka
In Aroncva palica, ripega in strupena zlati-
€a, regrat, razni mlecki, orlice, jegli¢i, na-
Yadna kopriva.

Nekalere poznale in se morda é&udite,
9o bi vam bile lahko nevarne, za ostale
Prosite v 3oli, da vam jih pokaiejo.

Ce hocete zastrupljenje prepreciti ali pa,
€ se je ze zgodilo, nesreéo omiliti in ozdrao-
Viti, ravnajte vedno in povsod takole:

1. Ne nosite cvetke ali bilke nikdar v
Usta!

2. Umijte si roke vedno, preden jestel

3. Neumitega sadja ne uZivajte!

4. Ob nesreti fakoj poklitete zdravnika!
__Zores: Pomlad je ¢udovita, ée jo élovek
Yiva s pametjo!

i

DR. A. POLENEC:

Pomlad je pocasi prihajala v deZelo. Sneg
je skoraj Ze ves skopnel, le pod strefnimi ka-
pi in v senénih globacah se je $e upiral tople-
mu soncu.

Na sonénem bregu ob vodi so cveteli zvoné-
ki, trobentice, jetrniki, pomladanski Zafrani
in podlesne vetrnice. Cmrlji, &ebele, citronéki
so stikali po njihovih cvetovih, Tudi leskov
grm se je ¥e zdramil. Z dolgih madic so rahle
sape stresale rumen prah. Nedale¢ od leske
pa je rasel velik vrbov grm. Vsako leto so
vadki otroci iz njegovih vej delali piftali. Ko

NEDZATI ZEKERIJA:
Kako je mama odkrila krivca

Ko se je mama wrnila z dela, je opa-
zila, da je nekdo na zid v sobi narisal
zajca. Razjezila se je:

»Kdo je to naredil? je jezno wpra-
fala,

oJaz Ze nel“ je odgovoril najstarejsi
sin.

wJaz tudi nel*
brat.

Najmlajsi je zelo rad risal. Da je le
prisel do svininika in papirja, je Ze za-
el Ertati po njem. Tudi on je rekel:

»Jaz nisem.

Mama si je sliko na zidu skrbno ogle-
dala. Bila bi vie¢ wvsakomur, ki bi jo
videl, kajti res je bila lepa, zlasti use-
sa. Najprej je pomislila na najmlajsega,
toda nikakor ni mogla verjeti, da bi on
zmogel kaj takega. Zato se je obrnila
k starejsima sinovoma:

»Zdaj je, kar je; storil pa je to eden
od vaju,” je rekla. ,,Orban je 5e majhen
in ne bi nikoli tako lepo narisal zajca.

Ko je Orhan wvidel, da je slika mami
vsel, je skolil k njej:

nMama,”“ je rekel, ,mama, verjemi mi,
jaz sem ga narisal. Ce hole¥, ti nariSem
fe enega...“

Prevedel IVAN MINATTI

je odgovoril mlajsi

je se sneg lezal okoli njega, so se na njem ¥e
pokazale mehke sive madice. Sedaj, ko se je
sonce e poSteno upiralo v breg in tudi sne-
ga ni bilo ved, so se matice spremenile. Na
njih so se pokazale drobne rumenkaste glavi-
ce, pra$niki, v katerih je bilo polno cvetnega
prahu.

Tistega zgodnjega pomladanskega dne sta
sosedov JoZek in Francek stikala za bregom
in trgala zvon&ke, ki so bili ob vodi posebno
veliki. Ko sta jih imela %e polni roki, sta se-
dla na sonce k vrbovemu grmu in gledala v
vodo, ki je prav podasi tekla mimo. Tedaj pa
je prav mimo Franckove glave priletela &e-

bela in sedla na bliZnjo madico. Oba sta jo
gledala, kako je brskala po cvetju, obiskala
e drugo in tretjo macico, potem pa odletela.
Zrla sta za njo, prav kmalu pa sta jo zgubila
izpred oli. Cebelica je letela domov in v
drobnem Zelod¢ku nesla sladko tekoéino, Ko
je priletela v svoj panj in odloZila sladko
breme, se je naenkrat zalela urno sukati po
satju. Kot da bi bila Zidane volje, je plesala
in se vrrela. Se rovarifice, ki so doslej mirno
zdele po satju, so se zalele z njo vred vrteti.
Kmalu pa je nafa d&ebelica nehala plesati in
spet letela proti vrbi, ob kateri sta sedela
Francek in JoZek. Za njo pa so priletele Se
druge, tiste, med katerimi je plesala. Kar $u-
melo je nad fantkoma, toda nista se ved me-
nila zanje, gledala sta v vodo. ki je nosila
mimo bele pene iz bliznjega tolmuna,

»Poglei, tam pa nese mrrvo ¢ebelo,” je po-
kazal Francek na drobno temno telesce, ki je
plavalo po vodi.

.
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Pod vrbovim grmom

Jozek se je sklonil, pokleknil na breg in s
palico podasi spravil &ebelico h kraju, Potem
jo je vzel v roko in nckajkrar dahnil wvanjo.

Dahnil je in &akal, kaj bo.

»O, giblje se,“ je ves iz sebe dejal JoZek
in kar naprej dihal v premrlo Zivalico in jo
grel. Podasi je zganila krila in se postavila na
noge. Topli sonéni ¥arki so jo Se nekaj fasa
greli na JoZkovi dlani, potem se je 3ele pre-
maknila, Prav podasi je lezla po roki in se
ustavila na koncu prsta. Jo¥ek je &isto poza-
bil, da ima &ebela tudi telo; gledal jo je, ka-
ko je spet zaZivela. Ko se je Cebelica dodobra
ogrela, je odletela.

Francek in JoZek sta Se nckaj ¢asa sedela
ob vrbi in oZivila $e¢ nckaj &ebel, ki so padle
v vodo. Ko pa se je sonce pribliZalo gridevju,
za katero bo zallo, sta vzela vsak svoje zvoné-
ke in od¥la domov. Na &ebelice pa, ki sta jih
resila, zlepa nista pozabila,

Nagradna krizanka

Vodoravno: 6. kon-
dukrerji, spremljevalci na
vlakih; 12. zaimek; 13. lepo-
tilno sredstvo; 15. nahajari
se v visedem stanju; 16, nem-
ski predlog; 17. tovor, teZi-
na; 19. od visje sile dolocen 7
potek ¢lovetkega Zivljenja

(nckateri vanjo zelo veruje- m
jo) — postavite besedo v
dvojino; 22. rolikéne; 24.
kratica za neko celino; 25.
ftevnik; 27. del kolesa; 28.

#
&

13

steze; 30. AERG; 32. pisan,
7ivahen; 34. ljubezenski pe-

snik; 36. velika in arhirek-
tonsko lepa veza (na univer-
zah); 37. silim, se prerivam
naprej; 39. vzklik; 40. zapo-
vedujod; 43. veznik; 45. kra-

tica za sorodniki; 46. ne ma-
ram, odklanjam.

IR

27 28

Navpidno: 1. miruje;

vy - . ¥ 5
2. voldi, privoddi (mno%.); i

3. lesene ute; 4. boj proti
ol-fuibl,'gmt;u; 5. komponi-
sti, zapisovalci novih melo-

]

F

dij; 6. prostost; 8, dobre vo-
lje; 9. okrajfava za dotukajs-

nji; 10. dva enaka samogla-
snika; 11, naelektruje, =z
elektriko nabija (ion...); 15.

47

Zivinozdravnik; 23. ISPK;
26. mnogo; 29. divja raca; 31. mastno blato,
modvirje; 35. odporen proti kaki bolezni; 37.
pripadnik Slovanov; 38. del dne; 41. kratica
za jodid; 42. pogojni veznik; 44. nikalnica.
Ob pravilni resitvi kriZzanke boste brali
pri 2., 8., 26. in 38. navpi¢no nase voidilo.
Da bo re3evanje fe bolj zanimivo, razpi-
sujemo tudi tokrat 3 lepe knjiZne nagrade,

ki jih bo med pravilnimi reditvami razdelil
ireb. Reditve krizanke — na izrezku iz co-
sopisa ali na posebnem listu — poiljite do
vkljuéno 30. aprila 1960 na naslov: Ured-
nidtvo ,Slovenski vestnik”, Celovec-Klagen-
furt, Gasometergasse 10.

Pa mnogo zabave pri reievanjul

Kje ste,
Lamutovi?

78 | Anton Ingoli¢

: 'V?ir da ne bi éakal, da bi Amerikanec
p'°'ill prvil V vojni ni €asa in prilike za
i“""_!eniolnosii. V sedanji manj kot v kate-
& oli drugi. S tem smo opravili ze na za-
U. Gre za biti in ne biti, kakor je rekel

% vem kateri angleiki pesnik ali pisatelj.

vt ,Pustiva te ofrocarije in preidiva k stva-
e.r Mensu in sploh v rudniskih revirjih se-
% ‘: Francije so bile e pred vojno moé-
Qci.ﬂovske. posebno komunistiéne organi-
te '® 2zdaj, ko na vzhodu skrajiujemo fron-
Iik'g Omunisti spet dvigajo glave. Zafo to-
& sabotaz, zaio_!ako nizka produkcija.

Pa gre za vsako tono premoga, za

V3 4
ok r‘-"’“- Kot sem fi ze rekel, moramo iz-
eti, . .'

wH;:'“‘ mi je dajal navodila. Konéno sem
n - Osredotocil; ni¢ drugega ni kot Hans
& J'QZ- Segel sem z desnico v Zep. A sem
: nlﬂko] spel potegnil iz njega in zakrilil
% Ig. kot bi hotel pregnati nadleino mu-
;! €Prav ni bilo nobene muhe. Roka se
. "9 sre€o nj tresla. Prav je rekel Hans:
%A in prilike za sentimentalnostil

«5i s kolesom?" me je vpradal, ko sva
pridla na asfaltirano ceste in je zakljuéil
govor z navedili.

«5 kolesom!"

.Ce ne bi imel kolesa, bi te vzel k sebi
v avto. Nihée ne bi vedel, da si ti rudar,
jaz pa nemski oficir”.

.Tudi tega ne bi vedeli, da sva bratran-
ca,” sem rekel.

«Tudi tega nel”

Prisla sva do strelskih jarkov,

Kaj je to?”

Razlozil sem, da so to strelski jarki iz
prve svetovne vojne, obzidali so jih in ne-
koliko poglobili. Tudi to je spomenik. Li-
nija tik pred nama je nemika, pet, 3esi me-
frov dalje kanadska. Tu sta si obe vojski
dolgo stali nasprofi. Za bozi¢ so Kanadéa-
ni metali svojim kolegom in sovrainikom
na drugo stran &okolado, Nemci pa nazgj
prepedenec, toda bri ko je kdo pomolel
glavo iznad jarka, so mu jo preluknjali.

«Smeinol” je dejal Hans, ,Zdoj se bije-
mo iz daljave veé lisoé kilometrov.”

«Si jih ne bi ogledala od blizu?*

Kako lahko sem prifel na to misel in ka-
ko teiko so mi zdaj 3le besede z jezika!

.Pa dajval”

Spustil sem se v jarek, takoj za menoj
Hans. Ofipaval je stene, se vzpenjal na
prste in gledal izza okopov tja proti ka-
nadski liniji pa zbijal 3ale.

«Tule so se forej bili nadi ocetje in dedje!
Kako primitivno! Pa je minilo od tedaj ko-
maj dobrega éeirt stoletjal”

Sla sva po rovu, spredaj jaz, Hans za
menoj. Vse mogofe neumnosti so mu pri-
hajale na misel, meni pa je bilo grlo suho
in komajda sem se zasmejal kaki posebno
debeli in kosmali.

,Bi ila nozaj?”

.Pojdival”

Stopal je pred menoj. Visok je bil in ozek
v ramenih. Se vedno je govoril.

Kaj se le toliko- bahajo s svojimi kolgj-
nami? Pocitek, dopust, idila in ne vojna!
Vojno so nali stari sele zdaj zaceli okuiatli.
Mati mi je v zadnjem pismu pisala, kako
se boji bombardiranja. Res, neprijetna stvar,
ko ti zaéne ropotati in zviigati nad glavo.
Morali bomo pohiteti, da nam matere, se-
stre in neveste ne izgube Zivcev.”

Kaj $e &aka3? Potegni revolver in podi
ga! Nel To bi bilo podlo, zavratno, Zaupa
mi, preveé zaupa za nemikega oficirja. Se
vidi, da ni pravi Nemec, ¢eprav bi bil rad.
Njegov ofe je s Strmca, kodarjev sin. Naj
ga poklicem? Ko se bo obrnil, mu povem,
kakino naroéilo imam, in sprozim. To bi bi-
lo posteno, vojatko. Poiteno? Moj bratra-
nec je, edini stritev sin, enega sta Ze izgu-
bila, drugega jima naj jaz ubijem? Ni¢ ne
pomaga: ¢e ga ne bom jaz, ga bo kdo
drug. Odlogeno je, da pade. Ngj pade, to-
da zakaj od moje roke? Ali ga bom sploh

mogel ustreliti? V prsih mi razbija, roka se
mi vedno bolj trese. Poklical ga bom, po-
tegnil revolver iz Zepaq, sproiiti pa ne bom
mogel. Osupnil bo in e planil name. Brez
pcmisleka me bo ubil. Ubil bi bratranca iz
Amerike, celo svojega oceta, ¢e bi mu fo
ukazal njegov Fihrer. Kaj si torej pomitljas,
Jean Pin? Tu v tem starem sirelskem jarku
ni bratrancev, ni sorodnikov, tu sta vojaka
iz nasprotnih taborov: Jean Pin, €lan fran-
coskega odporniskega gibanja in vodja
trojke stev. 1, in Hans Lamul, veckrat odli-
kovani Hitlerjev oficir in komandant ruske-
ga uvjetnitkega taboriiéa.

Segel sem v zep. Toda ko so'se prsti do-
taknili Zeleza, me je po vsem felesu spre-
letelo mrzlo, zoprno. Vendar nisem odmak-
nil roke, kréevito sem stisnil roéaj. To je fo-
rej prvi ¢lovek, ki ga bom ubil, V hrbet ga
bom; bolje tako, kot da bi ga poklical.
Tvegati ne smem. Ce se ponesreéi, ne bo
konec samo mene, odpeljali bodo tudi ma-
ter, Juréka in Mihca, morda jih celo usire-
lili; izgubilo pa bo Zivljenje tudi deset, de-
setkrat desef ujetnikov, ki jih v Rusiji &a-
kajo mlade fene, neveste, matere in sestre.
Vendar bi moral vedeti, zakaj je poginil,
zakaj bodo poginili tudi drugi, njemu po-
dobni.

«Dovolj mi je tegal” je zaklical Hans in
se ustavil.

Bil je 3e ¢os. Toda iz tepa sem potegnil
prazno roko.
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Ali ne bi sadili ve¢ koruze?

Preden podrobneje razglabljomo o fem
vpraianju, bi naifeli itiri razloge, ki njego-
vo postavilev upravicujejo. Ti razlogi pa so:

1. Odkar je zaradi nizke cene krompir
kot trino blago moéno izgubil na svojem
pomenu in odkar smo iz delovnotehniénih
okolnosti tudi pridelovanje pese moéno opu-
stili, nam za urejen plodorod nasih poljiéin
in za frajno rodovitnost zemlje primanjkuje
okopavin, med katere sodi tudi koruza.

2. Koruza je v pitanju domaéih zivali ze-
lo dragoceno krmilo, vsled &esar je tudi
povpraievanje za njo zelo veliko.

3. Dandanainji je na razpolago seme ko-
ruze, s katerim lahko doseiemo 50 q zrnja
po hektarju; s tem pa je dana tudi rentabil-
nost pridelovanja koruze.

4. Koruza kot predhodnik na njivi prepre-
¢uje bolezni Zita, ki se v vedno veéji meri
pojavljajo na razrastiscu bilk.

Ti razlogi in pa zadnje izkuinje, ki so po-
kazale, da je bilo v ,Simazinu 50" najdeno
sredstvo, ki uspeino prepredi zapleveljenje
koruze in ki nam zaradi fega prihrani njeno
okopavanje, odtehtajo teikoZe, ki so pove-
zane s spravilom in sufenjem koruze.

S tem seveda ni reéeno, da pridelovanje
koruze priporo¢amo na Ziroko. Nasprotno.
Ce naslavljamo vpraianje, ali bi ne pridelo-
vali ve¢ koruze, ga naslavljame samo na
kmetovalce, ki so koruzo Ze pridelo-
vali, med njimi pa predvsem na one, na

Lani ve¢ mesa kot predlanskim

378.000 goved in 2,007.000 praii-
¢ev smo lani pojedli v nadi driavi.
Ti 3tevilki v primerjavi s stevilom pre-
bivalstiva koieta, da je v povpreéju
vsak prebivalec pojedel 52,79 kg me-
sa, kar je 2,5 kg ves kot leta 1958 in
5 kg veé, kakor ga je v povpredju
pojedel med leti 1935 in 1938, Prvié
od leta 1954 je v pofroinji mesa na-
rasel delez govejega mesa, Eemur pa
ni toliko vzrok njegova priljubljenost
med prebivalstvom, kakor pa za po-
vpreénega drzavljana neznosna dra-
ginja pri teletih in prasicih.

V pofroinji mesa ima 3e vedno naj-
najvetji deleZ meso praiiéev. Potroinja
praii¢jega mesa je od 45,25 % v letu
1954 narasla leta 1959 na 52,78 %. Po-
troinja govejega mesa je lani znadala
37,02 % skupne potroinje mesa. Moé-
no pa je v zadnjih petih letih padla
potrodnja teletine. Mediem ko je njen
delez na skupni poftroinji znaial 1954
fe blizu 10 %, je zna3al lani le 3e
7.4 %. Delez konjskega mesa (2,65 %)
in ovéjega mesa (0,15 %) se v zad-
njih letih ni spremenil.

kaferih zemlji so e domace sorte dobro
obrodile. Tam bodo dobro uspele tudi se-
daj razpolozljive nove sorte. Ponekod so v
zadnjih letih tudi pri nas uspeino preizku-
sili saditev hibridnih koruz za zrnje. To so
bile: z g o d aj zoregi Wisconsinovi sorti 255
in 270 ter srednjepozni sorti 355 A in
416 AA, ki v foplejsih prisojnih legah dozo-
rita zadetkom okiobra. Poleg teh pa so se
po naiih krajih tudi obnesle Ze nekatere
gradii¢anske in nizjeavstrijske sorte. Hibrid-
ne koruze dajejo veéje pridelke kot doma-
¢e, s ¢emer je zboljfana fudi rentabilnost
pridelovanja.

Ko vidimo, da nam za koruzo ne manjka
ustreznih sort, se na kratko ustavimo 3e pri
gnojenju. Poleg podoravanja hlevskega gno-
ja je za dober pridelek koruze potrebno 3e
gnojenje s 500 kg superfosfata ali Thoma-
sove moke in z 200 do 300 kg kadlijeve soli
po hektarju. Najbolje je, ¢e gnojenje opra-
vimo Ze jeseni. Pri vigrednem gnojenju
moramo od fosfatnih gnojil na vsak nacin
vzeli superfosfat. Niframoncal dajemo

— kakor obiéajno pri vseh polji¢inah —
tudi pri koruzi v 2 do 3 obrokih, v vsakem
obroku po 75 do 100 kg po hekiarju.

Kar ti¢e sajenja koruze, je &€as za sajenje
nastopil, &im se je zemlja ogrela na 12 ste-
pinj Celzija, kar je obifajno koncem aprila
ali zaZetkom maja. Hibridno koruzo sadimo
v vrstah zmo od zrna 16 do 20 cm oddalje-
no, vrsta od vriste pa naj bo oddaljena 60
do 80 ¢m. Na ta naiin spravimo na hektar
povriine ckoli 70.000 rastlin, kar odgovarja
potrebi 22 do 26 kg semenja. Koruzo ne sa-
dimo pregloboko, ne veé kot 5 ¢m, da bo
hitreje vzklila in da bo predvsem v prvih
tednih rasti 3e v topli zemlji.

Pravilna priprava zemlje, izdatno gnoje-
nje in saditev, kakor smo jo ravnokar opi-
sali, boda omogo¢éili, da bomo pridelali bli-
zu 50 q zrnja po hektarju. Ce bo skrbnosh
ob setvi sledila Se skrbnost v oskrbi — oko-
pavanje in osipanje ali pa zatiranje pleve-
la s ,Simazin 50" in osipanje — bo ta pri-
delek povsod, kjer koruza uspeva, precej
zagofovljen.

Tudi drugod Stevilo simodolcev naraséa

Pred nekaj tedni smo na tem mestu pi-
sali o naraséanju stevila goved simodolske
pasme na Korotkem in po nadih krajih,
predvsem v obmoéjih z marijadvorskim go-
vedom. Zadnje itetje Zivine v driavi pa je
pokazalo, da tudi po drugih predelih in
zveznih deZfelah zamenjujejo udomacene
goveje pasme s simodolsko. Po primerja-
vah stetij leta 1954 in leta 1959 vidimo, da
se je stevilo simodolceyv, ki so isto¢asno naj-
moéneje zastopana pasma v driavi, pove-

¢alo za 5,8 %, medtem ko je ifevilo osta-
lih pasem, izvzem3i 3e sivorjavo govedo,
padlo.

Steviléno gledano je 3tevilo simodolcev
v drzavnem merilu naraslo za 134.000 glav.
Najmoénejii je porast njihovega 3tevila na
Zgornjem Avslrijskem, kjer znafa 53.700,
potem sledijo NiZja Avstrijska (39.300), Sta-
jerska (29.300), Korotka, Tirolska in Solno-
graika. Skupno je v driavi simodolska pa-
sma zastopana z 1,056.000 glavami,

Dolgoroéna posojila za kmetijstvo

V letu 1960 je avshrijskemu kmelijstvu na
dolgoroénih posojilih proti zniZanim obre-
stim na razpolage 1 milijarda Zilingov. Po-
sojila so deljena na 2 skupini in sicer na
posojila za kmetijske investicije (Agrar-In-
veslitions-Kredit) in na kmelijska izjemna
posojila (Agrar-Sonderkredit).

Medtem ko so kmetijska izjemna posocji-
la dosegljiva pod dosedanjimi pogojl pred-
vsem za razlitne uvkrepe na podroZju racio-
nalizacije kmetfijstva, so posojila za
kmetijske investicije namenjena
za nakup in dokup kmetijskih zemljiz¢, za
virditey kmetijskih posestev, tako gorskih
kakor tudi ravninskih, za napravo sulilnic
za seno, za nakup Zivine in sirojev, za elek-
trifikacijo, napeljave vodovedov, gradnjo
tovornih poti, ureditev painikov in za po-
gozxdovanije.

Posojila podeljujela proti 3 % obresti za
dobo 10 let Dezelni hipoteéni zavod in De-
felna zveza kmetijskih zadrug. Proinje je

treba vloziti v primeru elektrifikacije, nape-
liave vodoveodov in ureditve planinskih pas-
nikov pri Agrarni okrajni oblasti, vse osfa-
le proinje pa je treba vloziti pri Okrajni
kmeéki zbornici. Posojila lahko dobijo kme-
tijski posestniki, katerih enotna vrednost po-
sestva ni vidja od 2 milijona gilingov. Vi-
iina posojila je omejena na eno fretjino
skupnih stroskov.

Lani smo posekali
11 milijonov kubi&nih metrov lesa

S tem posekom lesa je bilo lani v nadi
drzavi posekanih za 75.000 kubiénih metrov
ved lesa kot 1958. Kakor Ze vsa zadnja le-
fa, je bilo tudi lani najveé lesa posekane-
ga v posesini skupini pod 50 ha gozda
(40,2 %), najmanjii delez na posekanem
lesu pa imajo drzavni gozdovi (19,3 %) in
gozdovi raznih ustanov (7,8 %).

Priroénik pridelovanja krme

Znani strokovnjak na podroéju pridelova-
nja krme, dipl. ing. W. Czerwinka, je
kratkim pripravil 80 strani obsegajoé priro¢-
nik o pridelovanju krme. Knjiga je na roz-
polago v zalozbi Leopold Stocker v Gracv
in stane 18 3ilingov. Poleg opisa svojstve-
nosti zelo §tevilnih krmnih rastlin, navodil za
njihovo uspeino pridelovanje in ocene nji-
hove krmne vrednosti vsebuje priroénik 3e
.Koledar zelene krme” z navedbo izbire
rastlin in &asa njihove setve po vrstnem re-
du, ko nikoli od zgodnje pomladi do pozne
jeseni ne more zmanjkati zelene krme.

TO IN ONO IZ KMETIJSTVA J

Y aprilu zadnji Eas za ureditev pravic
do vode

S 1. majem t. I. slopi v avstrijskem vod-
nem pravu v veljave novela, ki vsebuje ze-
lc stroga dolodila o pravicah za odvzem
vode in za odvod odtoéne vode. Do tega
¢asa, torej v teku aprila, si lahko $e vsakdo
po dosedanji obiéajni poti zagotovi pravi-
co do vode in pravico za odvod odioéne
vode (glej § 142 BGBI. 125/57).

Tozadevna toéna navodila dajejo pristoj-
na okrajna glavarstva in magistrata v Ce-
lovcu in Beljaku.

S tem v zvezi opozarjamo, da je fudi zd
odvzem vode na lastnem zemlji¥éu in za od-
vod odioéne vode na lasino zemljiée po-
frebno privoljenje pristojne oblasti,

Gradnje smejo izvesti le strokovnjaki

Koroska dezelna vlada je 5. februarja
1960 izdala odlok, v katerem v zvezi 2
gradnjami, dozidavami in podobnim pose-
bej opozarja, da je v smislu tozadevnegd
zakona vsakdo dolian, da se pri gradnjah
poslopij posluzi koncesioniranega gradbe-
nega mojstra. Vsako spremembo v izbiri
gradbenega mojsira mora javiti pristojne-
mu zupanu. Zupani so dolini, da glede fe-
ga nadzirajo vse gradnje v svoji obéini. Ce
ugotovijo, da gradnjo izvaja nepoklicand
oseba, nadaljevanje gradnje lahko prepo-
vejo.

Plemenski sejem v Lienzu

Zivinorejska zveza pincgavskega govedﬂ
za Korosko in Vzhodno Tirolsko priredi ¥
sredo, dne 20. aprila 1960 ob /2 10. uri do-_
poldan v Lienzu plemenski sejem. Naprodad]
bo 120 mladih bikov in 60 krav in felic iz
hlevov z uradnim potrdilom, da so prosti
tbe.

Uradno omejena cena za klavne praiiée
odpravljena

Doslej je bila cena za klavne prasice ve-
zana. Najvi§ja dopusina cena je zno3alo
14 3il. za kg. Ta doloéba je bila sedaj po
zveznem ministrstvu za nolranje zadeve raz-
veljavljena.

.Pojdiva venl!”

Splezala sva iz rova. Kot omotiéen sem
slopal ob njem.

.Tule so bili Kanadéani, ne? Pravijo, da
so to visoki fantje, toda jarkov niso imeli
globljih kot nasi soldatje.”

.Oglejva si e kanadske jarke!” sem re-
kel.

To je bilo ie izven naérta.

Hans je stopil dalje, a se je le vrnil.

»Oglejva si jih, da bom lahko nocoj pri-
povedoval kolegom, kako sem scal v nek-
danjih kanadskih jarkih! Te svinje so dobri
piloti. Pa jim ne bo ni¢ pomagalo, Vojne
ne bodo odlodili ne partizani ne piloti, od-
logilo jo bo novo oroije, oroZje, za kalero
ne bodo potrebni piloti."

Najprej je odtoéil, seveda ne brez pi-
krih pripomb na raéun zaveznikov, potem
fele stopil po rovu napre;j.

Iz rova ne sme priti ziv! sem si rekel. On
all jaz, tretje moZnosti ni.

Hans!" sem zaklical.

Pri pri¢i se je ustavil,

«Roke kvisku!" sem kriknil, ko se je na
pol obrnil k meni. Hotel je z desnico seéi
v Zep, pa sem z naperjenim revolverjem
stopil za korak blize in kriknil 3e enkrat,
priduieno, a zahtevneje: ,Roke kvisku!l”

Obrnil se je popolnoma in dvignil roke.
Sele zdaj sem videl, kako ima dolge in
suhe, na levici mu manjkajo palec, kazalec

in sredinec, toda zato ni levica nié krajiaq,
celo daljia; kot desnica je osiro zabodena
v prvi mrak.

.Kaj hoéed?”

Toliko je %e bilo svetlo, da sem videl,
kako je osteklenelo tudi njegovo desno
oko.

«Maloprej sem ti rekel, da sem se odloéil.
Toda ne za izdajo, marveé za boj, za brez-
obziren boj." Gledal sem v Hansa in mir-
no roko meril v njegove prsi. Samo &e bi
se bil zganil, bi bil sprozil. ,Tudi do zdaqj
nisem drial krizem rok, o fo so bile malen-
kosti, ¢eprav je nekaj tvojih ujetnikov od-
ilo skozi moje roke v MNord, ¢eprav ste po
zaslugi moje trojke odpeljali nekaj sto ton
premoga manj v tovarne, kjer, kakor pravis,
pripravljate novo oroije. Ampak povem fi,
ne boste ga utegnili izdelati. Na froniah
se umikafe, to ni stratetki umik, to je beg,
v zaledju vas toléemo povsod. To je fista
Siegfriedova ranljiva toéka, z njo ni raéu-
nal vai drugi, kakor si rekel, nojvedji nem-
gki junak..."

«Svinjal® je siknil skozi zobe.

LRajii vidim, da mi re¢e$ svinja kot brat-
ranec. Vojak sem, da, tudi joz sem vojak,
in moram izvrievati povelja, kot si jih do-
slej tudi ti. Toda kakina so povelja tvojega
Fihrerja? Kaj ste napravili iz Evrope?! A
febi je bilo to ie premalo! Na svojo pest
si trpin&il in ubijal ujetnike, kar je proti

vsem ¢loveskim in mednarodnim dogovo-
rom in predpisom, zato..."

«Ne, nel” je kriknil in se pognal profi
meni.

Ni me dosegel, prej se je zgrudil pod
sireli mojega revolverja.

Aprila naslednjega leta sem se srecal se
z enim svojim bratrancem,

Spravljal sem se spat, éeprav je bilo e
precej zgodaj, toda prejinjo no¢ sem ko-
mojda zatisnil oéi; kar je poirkale na vra-
ta. Vsako trkanje je zadnji €as pomenilo
vznemirjenje. Nikoli nisi vedel, kdo je zu-
naj. Umaknil sem se proti vratom v sobo,
v skrajnem primeru se bom branil v sobi,
¢e ne bom mogel pobegniti skozi okno.
Vstopil je visok motki v ponoseni obleki,
neobrit, morda celo neumit, izérpan, po vi-
dezu star ¢ez trideset let.

.Dober veler," je spregovoril slovenski,
foda z nenavadno izgovorjavo. ,Lamutovi,
ne?"

-Lamutovi,” je odgovorila mati, istocasno
pa meni na skrivaj pomignila, naj se izgu-
bim v sobo.

Judi jaz sem Lamut,” je dejal.

Lamuil” sva se zavzela oba z malerjo.

.John Lamut!” se je zasmejal prislec.
.John Lamut iz Clevelanda,” je pojasnil ne-
koliko tife in oprezneje.

.Sin strica Mohorjat”

.Yes, tako je."

.Od kod prihajai?”

.Od kod, ¢e ne iz Amerike? Seveda n®
naravnost.” Ozrl se je naokoli. ,Ali je var
no pri vas?”

Segel sem mu v roko.

»Tako varno, kol je danes varno kjefk"‘j
v Evropi, ki je ¢ pod nemikim skornjem
Medtem ko mu je e mali segla v roke, 5"
zaklenil vhodna vrata. ,Ti si tisti striey 1™
ki je bil pek, a bi bil rajii pilot, ne?”

«Yes, yes."

.Kako si prisel sem?”

Mati je #e s predpasnikom obrisala stol
in ga ponudila nepri¢akovanemu gosfu.

.Sedi, sedi! Golovo si laéen.”

.Res, teta, tela Roza, ne? Laden sem kot
volk."

Mati je prinesla vsega, kar smo imeli pri
hisi. John je rekel le tu in tam kakino
sedo, samo jedel je. Midva z materjo ¥°
ga radovedno ogledovala, Pravzaprav
bilo na njem ni¢ Lamutovega; bil je V¢
kot joz, celo viiji, obraz je imel podold®”
vat, nekam nenavaden za nafega ¢lovek?
oéi in lase svetle. Ko se je do sitega ""f’;
del in odiejal, je Iele povedal, kako i€
njim.

(Nadaljevanje sledi)
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Slovenski knjiZzevniki o svojih vtisih med obiskom na Koroskem

Anno 1227. Sporofa Ulrich Lichlensteinski: Na vi-
Wed sem se odpravil iz lepih Benetk na Celko. Tedaj
em oznanil svoj lurnirski pohod Karanloancem. In v Vra-
fih ob stopy v Ziljsko dolino me je éokalo ckoli karan-
fanskega vojvode Bernhorda Spanheimskega slo mei.
Sprejel me je s slovenskim pozdravom: .Bog vas primi,
kraljeva Venus®, Po fedanji Iegi sem poloval paé pre-
obieZen v kraljico VYenus, kdaj pa v podobi kralja Arly-
0. Vitezi v te] defeli so se spoprijemali z menoj, kdaj
Mleéeni ludi v slovensko #enske nolio (po ,Fraven-
disnsi* imencvanih rimanih spominih z vloEenimi lirskimi
Peimim| )

Anno 19460, Sporota lest slovenskih pesnikov in pi-
Selellev, ki je obiskal ko deielo. Ob vslop

b
o Kar

so popotnike vljudno sprejeli obmejni organi in napisi
«Herzlich willkommed”. Ko so vpralali .Kje so fliste sie-
zice . .." 30 jim pokazali nekaj rabrisanih obledelih na-
pisov, naiteli bi |ih lahko na prstih ene roke — napise
v jeziku, ki mu v fej dedelici ie danes odrekajo pravice.
Po vaseh so se polem zbrali ljudje, pesniki in pisatel]i
pa so vzeli v roke knjiZice: .Mesec je doma na BElado-
viei", .Prezgodn|i dan®, .5 poli®, _Sanje fivijo dalje”,
~Zate”, mediem ko je Mitja iz lopa lislov pripovedoval
o lem, kako dondanes izide veé kol ena slovenska knji-
ga na dan, kake fudi po daljnem svelu prevajajo stva-
ritve slovenskih usivarjalcev .., Dnevi, popoldnevi in ve-
Eerl po koroikih vaseh so bili kol tople siiskajole roke,
so bili kel bi nekdo dahnil .Buge waz primi...”

Nas$ rod $e zlepa ne bo popustil

Najlepse dozivetje? Vsekakor v Selah. Zad-
"I veler nafega nastopanja na Koroikem.
. Nekam slabe volje sva s Pavékom, ko se pe-
liemo po divji gorski grapi v Sele. Tako je
Zmerom, kadar se mora ¢lovek posloviti — in
Mm: jutri odpotujemo, Nocoj je Ze wse jasno:
4 smo kljub skeptikom v Ljubljani z nafimi
nastopi nenavadno uspeli, da so koroski Slo-
venci sprejemali slovensko besedo tako pri-
Sfcno in slovesno hkrati, kot je tw pri nas
ludje, vsakdanje navajeni kulturnib dobrin,
Ye¢ ne sprejemajo in jasno je tudi to, da na$
rod tam gori fe zlepa ne bo popustil, Pet le-
Pih dni in lepih velerov je za nami in vsak
le potekel v drugacnem stilu: v Celoveu je
1o svecano, v Zelezni Kapli navduSeno, na
wrskem prisréno, v Svelah ganljivo, povsod
~ tlovesko toplo, staromodno povedano: od
Srca. Zdaj poznamo te nafe ljudi na Koro-
em, vsak dan so nam zapeli stare slovenske
Pesmi in v njihovem guturalnem r-u je bilo
nekaj ganljivega, Zdaj smo prekritarili to ko
m"?P dezelo in samo Zal nam je, da ne bomc
b tisti bliznji dan, ko bo vanjo ez nol pri-
“tala pomlad z milimi sapami in se bo ba-
O na wukaz nenadoma razklalo nabreklo
YSHE;'Q-_
I V gostilni ( s slovenskim napisom) pri Ma-
e je Ze wse polno lindi: hribovci, gozdni
flavei, nekam trdi, kakor so stene te ozke
'ape. Morda so nas Eakali malce predolgo,
l‘:i"ln Pijala je nekatere Ze spmz:’i{a v dobro
rr:'e,-}n. Smeh docela ne wutibne niti med bra-
il Zato program skrajsamo. Skoraj mi je
#40, dq tudi zadnji veéer nismo imeli tako
i’ﬂa‘ro‘mega obéinstva kot wse prejinje dni. Po
anju pa obe gostilniski sobi postaneta eno
$mo omizje; razpoloenje, takino, kakrino
¢ bilo nekod na mitingih, je zlata wvredno in
Odtehta tistih nekaj izpu$lenih verzow. Prik-
"emo peti, najprej narodne, nato partizanske.
Nimogrede izvemo, da se slovenski liudje tu
% dolgo niso tako druino porazgovorili, da
Simpatiéni mladi slovenski ucitelj pouluje slo-
Yenscino wseh trideset tukajinjih otrok in da

»Se pridite,
dali ste nam novih moti!”

Se zdaj jih vidim, kako prihajajo: kmeé-
€ Zenice, dekleta, ofroci, nadi slovenski
Skoci, z radovednimi velikimi o¢mi, pa res-
™ mozati obrazi, nagubani, preprosti, a fa-
O silno domaéi.

Pﬂsedqjo po klopeh in stolih, stiskajo se
Okrog peci in Eakajo na besedo, tisto svojo,
®maco besedo, ¢akajo, ne, zahtevajo od
s, da jim poirdimo, da so tu, da niso od-
'9an list, prepuiéen sam sebi, da niso ne
?'ff ne mig§, kar jim nekateri frdovratno vbi-
%o v glavo.

G!edum vse fe obraze po slovenskih ko-
& kih vaseh in mi je malo fesno: ali bo-
i;; t!ofi joz in moji kolegi tem pri¢akujo&im.
toim ljudem, kar terjajo od nas? Zive,
SPle, prepriujote nate besede, ki jim bo
‘?913 do dna, da bodo zatutili, da je utrip,
iste lle na fej in oni strani Karavank, utrip

90 srcat?
reg hi slovenski knjizevnik e tako ni lahka
;. ' 'V pa zadobi fo ime e vse veéjo teio,
l"‘e vedjo odgovornost.

Pu:é-ko se ob Predernovi Zdravljici, ob Zu-
iCevi, Borovi, Vipotnikovi in Levéevi

je med wojsko sleberna hisa imela cloveka v
partizanith. Prepojemo Ze debelo pesmarico,
koroski prijatelji imajo Eudovite glﬂsow, to-
da nekaj manjka. Blizu polnoli je Ze, ko na-
enkrat wstane Tone Paviek in pricne reciti-
rati uvod v PreSernov Krst. Omizje na mah
utihne in pobozino poslusa, Nato Se jaz reciti-
ram Zdravljico: Se nikoli ni zvenela tako glo-
boko ljudsko in za dana$njo rabe. To je bilo
cudovito slovo od wvseh dni, kar smo bili na
Koroskem. od wseb liudi, ki smo jim stisnili
roko,

Polnoéni Preseren v divji gorski grapi, sie-
di samibh dobrih ljudi, pa je dozivetje, ki pa

ne pozabis do smrti.
; Mitja  Mejak

lzgnancem

S culami ste domove svoje zapustili,
domovino, svojce, dom izgubili.

Ko z rodne zemlje so vas pregnali,
ste svojo zemljo za nedra si skrivali.
VY daljne kraje ste se mnogi izgubili,
v domovino ljubo se niste ve& vmill.

Ko po letih gorja nekteri nazaj domov
ste prifli

medtem %e mnogi svet so zapustili,
radostni ste svojo zemljo poljubili.
~Spet smo na svoji zemlji, doma,

saj vredna je vef kot kupi zlatal”

parlizanski pesmi, ki se oglasi v kmeéki iz-
bi ene izmed koroikih vasi, razgrne strma,
krvava pot, ki jo je prehodil slovenski ¢lo-
vek v boju za obstoj, za jezik, za svoje ime
in ko po njihovih oéeh in potezah razbiram,
da so v feh ritmih in besedah naili sebe,
svojo zgodovino, svoje hotenje, znova spo-
znavam, da smo njihovi in oni nasi.

In potem razgovor, preprost, sproséen,
dobrovoljen, iz katerega pa tu in tam le
zazija glodajoéa skrb: kako bo z nami? ne
pozabite na nas! in domaéa pesem, v kateri
se med hripave, pelja nevajene glasove
odraslih preplefajo 3c¢ebetajoci glaski slo-
venskih otrok.

Morda je za te surove, rezke case res
malce staromodno in sentimentalno — toda
kako naj te ne bi sprelefel neki éuden srh,
ko ¢ujed naio najlepio pesem Pojdam v
Rute iz koroskih usl, ko ob slovesu poreko
ti dobri ljudje: ,Se pridite, dali ste nam no-
vih mocil”

Ivan Minattl

Bodo Karavanke tudi most zbliZzevanja

d})‘?ﬂ ra.zmiélinn} kak9rkuli, naj obqav‘._iam
G ne. e ]LH-Ob“ut'.:l._v fe sve’a in skaljena -~
"cdnol Skufam  biti fe rtako nesentimentalen,
i tu"in} Vv spominu na nalo korotko literar-
Vensk | Elo rihaja pred odi &ovek, nal slo-
kako gro‘kulélovck. Preprost, kmeéki, ne-
¥ pmlzﬂ asen in neokreten, sprva qczﬁup!{iv
Prie m tako odkritosréno tovaritki, rako

“en, dober, rako &lovetko hvale¥en, bo-
zvmulv:;g.vcn, trden, stoletja trden, stoletja
Pokraiiy Jt govorici. Res je: zaspe te lepora
davp = fazpotegnjene vasi, gozdovi, staro-

4 Znamienja ob potih, mogodne zasneYene

Karavanke — bodo res vedno meja ali tudi
most zblizevanja? — pa Drava in zdaj ¥
spokojno Vrhsko jezero, a vsa ta pisana izra-
zito slovenska krajinska panorama se mi za-
zdi samo Cudovit okvir, najlepfe in najbolj
primerno okolje za najvifjo vrednoto ¢loveka.
Zato se neprestano, ko mislim na teden, pre-
Zivet med nafimi rojaki Podjune, RoZa, Zilj-
ske doline, vratajo zaupljivi obrazi, tople ogi,
tovaridki stiski rok, odkriti pomenki, skupna
slovenska pesem. In ta ponovna srefanja so
fe lepia, Se bolj bogata.

Pravijo in menda je to %e kar neka usta-
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ljena prispodoba, da so na$i koroski ljudje
zlati. Ne vem, koliko lahko ta obrabljena
beseda izrazi bogato doZivetje notranje lepo-
te teh ljudi — njihovo zavzetost za sloven-
sko besedo, njihovo sreco in ponos, da je vse,
kar pri nas ustvarjamo, tudi njihovo, in ne
nazadnje njihov wvse premagujoéi Zivljenjski
idealizem. Pomislil sem ne samo enkrar na
teh literarnith nastopih, na katere so ljudje
prihajali nekam svedano, prihajali rudi po
ve¢ ur daled, in potem poslulali z radoved-
nostjo in neko sredo, da je to slovensko, po-
mislil sem vetkrat na naSe literarne velere
doma, na obdinstvo, ki je tega vajeno in raz-
vajeno. In tu ni nobene primerjave. Temu
idealizmu slovenskega é&loveka na Korotkem,
ki naleti vsak dan na tisod zaprek, na tisod

Ziv studenec, ki tudi v

Koroika, kakrino poznamo iz svoje mla-
dosti, je zaobseiena v fistih nekaj narod-
nih pesmih, ki smo se jih nautili 3e kot &i-
sic majhni ofroci in ki so nas pofem sprem-
ljale s svojo mehko otoZnostjo, da smo jih ob-
<utili kot nekaj najbolj svejega in hkrati na-
iega, slovenskega. Potem je fukaj fe fisto
v 3oli pridobljeno znanje o slovenski zgo-
dovini, o Gosposvefskem polju, o kneijem
kamnu in vojvodskem prestolu. Temu lahko
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pomislekov, na ekonomski pritisk, na tisod
nerazumevanj, ki se mu stavi po robu tisofero
zmajev, a ga ne ukrote in ne premagajo, te-
mu idealizmu in tej vzrrajnosti, ki jo lahko
dozivi§ ob vsakem sretanju z nafim ¢love-
kom, v vsakih oéeh in dlaneh: tu smo in bo-
mo!, ni moé spodrezati peruti. V dobi sko-
mercializiranega komoléarstva in pohlepnega
zasluZkarstva je tak idealizem res kot suho
zlato, vrednota vrednot. Zato smo nemara
pogredili, ko smo se poslavljali veder za ve-
¢erom z novimi korofkimi znanci, ki so se
nam ¥e kar neprijetno dolgo, a iskreno za-
hvaljevali: zahvaliti bi se jim morali za do-
Yivetje takih vrednot predvsem mi,

Tone Paviek

- aye We
najhujsi susi ne ugasne

dodamo e kak drobec iz literarne zgodo-
vine in potem 3e fisto, kar vemo o Koroski
pe prvi in v drugi vojni. O tem, kakrina je
danes, pa pravzaprav v domovini ne ve-
mo mnoge, na vsak nain pa premalo.

Ko sem s svojimi tovariii potoval na li-
terarno furnejo, fudi sam nisem imel dosti
drugaine predsiave o nadi korotki zemlji
in njenih ljudeh. Kratek Zas, ki smo ga tam
prefiveli, obisk 3tevilnih krajev, srefanja z
najrazliénejfimi ljudmi, mi sicer niso mogli
povedali vsega, vsekaker pa folike, da Je
meoja vednost o Korotki dandanes mnogo
Siria, moj €ustveni odnos do korotkega pro-
blema pa mnogo akfivnejii. Yes Zas pofi
me je spremljala misel, da drug o drugem
premalo vemo, &eprav smo deli istega na-
roda, in da nas visoke Karavanke viasih
reiejo na dvoje tudi v prenesenem smislu.
Vendar pri fej ugotovitvi ne morem obstati.
Spremenifi jo je treba v pozitivno akcijo.
Menim, da predvsem v kulturnem pogledu
lahko pomagamo vei in v najrazlignejiih
oblikah. Ne bi se hofel spuiéati v podrob-
no naitevanje vsega potrebnega, omenil
bom samo eno stvar, ki zadeva pravzaprav
vse nas, ki se vkvarjamo s peresom: freba
je govoriti o Koroiki, freba jo je priklicali
v zavest vseh naiih ljudi, da ne bomo gle-
dali nanjo kot na neko umirajofo pokrajino
naiega narodnega felesa, ampak kot na #iv
studenec, ki ima dovel] mogi, da tudi v naj-
huj3i susi ne ugasne. Treba pa je opozoriti
fudi na vse fisto, kar jo duii in zatira, po-
vedati ne samo sebi, ampak vsakomur, ki
je na svefu pripravijen braniti ogroieno Zlo-
veike bifje.

To je samo nekaj besed, ki mi jih je pre-
budilo sreZanje s Korotko. Mnoge pa ie

takajo v meni.
Kojetan Kovié

»Resni¢no je to ¢udna dezela ... -

Pravzaprav sem edini, ki mu obiskana de-
zela ne more biti tuja.

Resnicno novo srecanje pa bi labko bile ze
gimnazijalke, ki na celovskem velern drie v
rokab Pavikovo in Kovitevo zbirko pesmi;
v sklenjenib rokabh — kakor molitvenik.

~ Mimo solza, ki so pritekle po licu kmelke
zenice, ko je Minatti bral partizanski pismi
svoji mami, moj spomin ne more.

Deiela je ta Cas komaj okopnela na robo-
vib, v wrbovibh in na mnogib krajib je e le-
dena skorja. Vigred stopa ponekod bojazlji-
vo, drugod plaho. Jezera in druge vode so e

mrzlo zelene,

Tudi po wvaseb zaigra musichox. Ce wrie}
novec in pritisnes na gumb, zaslifit ,,Mor-
gen™ (poje nekaksen Ribi¢, kot pise na plo¥i)
ali pa preobleteno popevko v kmelki opremi:
,Rezi, Rezi.. ™

wSaj je Se¢ mene sram,” recitiva Paviek pe-
sem o pribodnjem pesniku. Otrokom zaigra
na ustecih droben srameZljiv nasmeh.

wB0S ti tudi pesnik?™ nagovori enica sinka.

Misko prebere zgodbo iz Mesca na Blado-
vici, zgodbo o otrocih, ki jim ofe v stopnié-
kah ostrize lase, da bi tako izkazal svojo po-
sebno skrb zanje. Poslulalci tipljejo za pisa-
teljevo besedo tako Zivo, da je Eutiti njihov
utrip, ki se razklene v odobravajole ploska-
nje.

Kajeva prizadeta izpoved lastnih pesmi
prevzame wves prostor in sete v skrite koticke
petosolcev, pruib naSib gimnazijalcev, proih
vdanth src poetike (kot so nekdaj rekali pe-
temu gimnazijskf.mu razredu).

Ne da bi utemeljeval, ponavljam tovari-
Sem in vsem: res, resnicno je to ¢udna dezela,
Cndna, precudna . .. kajne? Celo za krompir

st

ima vsaka vas svojo besedo (Compe, repica
zamljensée hruiée). Za tako plemenit, za tako
surov sadeZ, za tako dragocen, da je kurirja
pod Maéami (davno) prestrelil skozi duri ¥an-
dar, ko je prisel ponj...

Spomin je tak Cas tenka meglica onstran bu-
dih voda v njem skozi smrekov gozd poneso
se Tomaza; izkrvavel je...

Obdravski mrak je sprozil projekcijo v
nekdaj. Drvim skozi temalen predor, ki ga
vrtam s svetlobo: od duri zre slone¢ na podboju
(kako je #e porasel) moj defek. Se vedno rad
sklone glavico, da ga pobozam. ,Ze gref?“
rece z rablim zacudenjem. Mogole govore nje-
gove oli Se za druge. Ne, le zase in tako je
tudi prav. Ne bodi wsiljiv in ne naprti last-
nega oblutja drugim . ..

Ko se vratam, ne odjezdim iz defele kot
trubadur, po premnogih bojih s preoblefenimi
vitezi. Kot je sporocil Lichtensteinski, so v
njegovih asith mnogi 1zmed njih nastopali tu-
di e v slovenskem obla&ilu,

Ni mi za starodavne dni, za tiste stezice,
ne za preoblelene liud; . . .

V obrisih premnogih posnetkov na eni sami
ploséi ni vedno labko najti podobe zibelke,
takine, kot jo labko pomni otrofko snovanje.

Zgoraj na karavanikem sedlus vdre vame
se napis ,,Auf Wiedersehen™, ki me opomni,
naj se ozrem in zaklicem: pozdravljen sinek,
pozdravljeni Karantanci,

Potem spet zdrvim v dolino in kot wedno
se oglasi nekaj trpkega v meni, Eeprav skrbno
pazim na brzino motorja, na vijuge poti, na
lastno mofko drio, na Zivo resnifnost, ki je
ne velja zaznavati le s Cuti, kajti tedaj bi
starikavi okus po pelinu labko izpodrinil vse

drugo.
Rok Arih
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Die Problematik des Gerichtssprachengesetzes

(Fortsetzung aus der letzten Nummer)

Weiters aber sind die Angehérigen der
slowenischen Minderheit auch abgesehen
von diesen internationalen Verpflichtungen
Osterreichs auf Grund des Staatsgrundge-
sefzes Uber die allgemeinen Rechte der
Staafsbirger gleichberechtigt und
haben ein unverlefzliches Recht auf Wahrung
und Pflege ihrer Sprache. Insbesonders ist
die Gleichberechtigung aller landesiblichen
Sprachen in Schule, Amt und o&ffentlichen
Leben vom Staate anerkannt. Wenn es nach
dem Zerfall der Usterreichisch-ungarischen
Monarchie in Usterreich auch keine verschie-
denen Volksstamme gibt, so gibt es doch
neben der deutschsprachigen Mehrheit an-
derssprachige Minderheiten und gelten die
angefihrfen Bestimmungen des Staatsgrund-
geselzes analog fir diese.

Zu den Begriffen ,Landessprache” und
Jlandesibliche Sprache”, hatle die oster-
reichische Rechisprechung, wie aus dem Er-
kenninis des RG. aus dem Jahre 1880 ersichi-
lich ist, folgende Grungsatze entwickelt: Bel
Lésung der Frage, ob irgend eine Sprache
in einem &sterreichischen Lande als daselbst
landesibliche anzusehen Ist. kommt es kei-
neswegs darauf an, dass dieselbe Im gan-
zen Lande Ublich und verbreifet sei, son-
dern es genligt, wenn sie auch nur in ein-
zelnen Bezirken oder Orten des
Landes, also doch auch im betreffenden
Lande ilberhaupt in Ubung steht, Ublich ist,
d. h. Problematik des Gerichtsspra-
chengesetzes von irgend einer grosseren
daselbst vereinigten Zahl von Eingeborenen
(Autochthonen) im taglichen Leben gespro-
chen wird, und erscheint die Synonymitat
der Ausdriicke ,Landessprache” und ,lan-
desiubliche” Sprache schon durch die Ent-
gegenstellung der beiden Ausdricke in
Abs. 3 und 2 des Art. 19 selbst ausgeschlos-
sen. Der Ausdruck des Art. 19 Abs. 3 ,in
seiner Sprache” ist nicht so zu versiehen,
dass darunter notwendig nur eine der allge-
meinen Landessprachen zu verstehen ist,
sondern er bezieht sich ouf jede von
dem Stamme gebrauchte, wenn
nur nach Abs. 2 in dem Lande uberhaup!
noch .landesibliche™ Sprache. Die Landes-
iiblichkeit einer Sprache innerhalb eines be-
stimmien Gebiefes, sowie die Konkurrenz
mehrerer landesiblichen Sprachen innerhalb

eines bestimmien Gebietes braucht im Ge-
sefz nicht mehr bestimmt zu sein, weil sie
als quaestio facti von tatséach-
lichen Voraussetzungen ab-
hangt, deren Eintritt oder Gegebensein
von Fall zu Fall zu beurteilen ist. Wo inner-
halb eines bestimmien Gebietes eine Kon-
kurrenz landesiblicher Sprachen stattfindet,
ist den Behdrden durch das Gesefz die
gleichmassige Beritcksichti-
gung der landesiblichen Sprachen bei Er-
lassung amtilicher Verfigungen und Eni-
scheidungen und die Annahme aller in einer
landesiblichen Sprache abgefassten Gesu-
che, Beschwerden oder sonstigen Eingaben
vorgeschrieben.

Im Sinne der Staafsgrundgesetze ist —
wie dies aus den Erkenntnissen des RG. aus
dem Jahre 1888 ersichtlich ist — jeder 8ster-
reichische Staatsbiirger berechtigt, Eingaben
an Behdrden in jeder der in dem befreffen-
den Lande landesiiblichen Sprachen zu iiber-
reichen und zu verlangen, dass dieselben
der geschéffsméssigen Behandlung und Er-
ledigung zugefilhrt werden und ihm auch
eine Erledigung in dieser Sprache zukomme.

Das in Durchfilhrung des § 3 Art. 7 des
Staatsverfrages beschlossene Gerichis-
sprachengesefz verletzt jedoch praktisch
alle diese den Minderheitsangehdrigen
verfassungsméssig garantierfen Rechfe.

Dieses Gesetz aber steht nicht nur hinsicht-
lich des ortlichen Geltungsbereiches, son-
dern auch hinsichtlich anderer Bestimmun-
gen im mehrfachen schwersten Widerspruch
mit dem klaren Wortlaut der diesbeziigli-
chen Staalsveriragsbestimmung.

Nach der Bestimmung des Art. 7 § 3 wird
im Minoritatenterritorium Deutsch als Amis-
sprache nicht ausgeschaltet, ober
das Deuische als Amissprache hinaus aber
kommt noch eine weitere Amtsspra-
che dazu, und zwar mit ebensolchem
Gewicht wie das Deutsche. Das Minorifaten-
ferritorium erhélt eben zwei gleichbe-
rechtigte Amissprachen: das
schon vorhandene De utsch und das noch
dazu kommende Slowenisch,

Das Gerichissprachengeseiz hat aber
durch eine sprachliche Verfélschung des
diesbeziiglichen Textes des Staafsvertra-
ges die slowenische Sprache im Minori-
tétenterriforium zu einer blossen HIilfs-

sprache herabgesefzt und damit die
Verfassungsbestimmung des Arl. 7 § 3
des Staatsverfrages verletzt. welche
avsdriicklich dieslowenischeSpra-
che als Amtssprache festlegt,
und zwar wegen der Gleichberechtigung
als &ussere und als innere Amissprache.

Weil Slowenisch im Minoritatenterritorium
dussere Amissprache ist, ist die Beiziehung
eines Dolmetsches ausgeschlossen, denn der
Richter hat beide Amissprachen zu be-
herrschen. Die enisprechenden Bestimmun-
gen des Geseizes sind daher verfassungs-
widrig und widersprechen ganz offen auch
der oberstgerichtlichen Enischeidung (aus
dem Jahre 1956), wonach der &sterreichische
Slowene oder Kroate Anspruch auf unmit-
telbaren Kontakt mit dem Gericht im
Minoritatenterritorium ohne Beizie-
hung eines Dolmetsches hat. Weil
Slowenisch Gussere Amissprache ist, muss
die Entscheidung auch in dieser Sprache
verkiindet werden und widerspricht daher
auch diese Stelle des Geseizes der klaren
Staalsvertragsbestimmung. Ebenso aber ver-
letzt das Gesetz mit der Diskriminierung des
Slowenischen in Grundbuchssachen das
Grundrecht des Minderheitenschutzes.

Die Gleichberechtigung der Amtssprachen
Deutsch und Slowenisch im Minoritatenterri-
torium besagt aber weilers, dass Slowe-
nisch auch innere Amissprache (Dienstspra-
che) zumindestens sein kann, weshalb das
Gesefz in seiner kategorischen Fassung in
dieser Hinsicht eine Diskriminierung dar-
stellf.

Das Gerichissprachengesetz in der jefzi-
gen Form ware hochstens dann richtig, wenn
es den § 4 des Art. 7 des Staatsvertrages
durchfihren wollte, denn ausserhalb des Mi-
noritatenterritoriums im Ubrigen Land Ké&rn-
ten ist Slowenisch als zweite Landessprache
nicht in der Rolle als Amissprache (gleich
mit Deutsch), sondern eben in der Rolle als
Hilfssprache (nebenbei neben Deutsch) zu
dulden beziehungsweise zu akzeptieren,

Der Art. 7 § 4 des Staatsvertrages be-
stimmt, dass die osterreichischen Karntner
Slowenen im Bundeslande Kdrnten am kul-
turellen, administrativen und gerichtlichen
System aller Einrichtungen und Organismen
(dies geht aus allen vier Sprachtexten des
Staatsvertrages klar hervor) im Bundeslande

Karnten auf Grund gleicher Bedingungen
wie andere Usterreicher feilnehmen, das
heisst also auch auf Grund gleicher sprach-
licher Bedingungen. Slowenisch ist also im
Bundesland Karnten ausserhalb des Mino-
ritatenterritoriums  Hilfssprache und  dafor
wurde das Gerlchissprachengesetz das Rich-
tige treffen.

Im Minoritétenterritorium hingegen ist
jedoch die slowenische Sprache mit der
deutschen Staafssprache gleichberech-
figte Amtssprache. Das Gerichtssprachen-
gesetz nimmt aber im Gegenfeil den
Ssterreichischen Slowenen alle jene Rech-
fe wieder weg, die ihnen der Staafsver-
trag gebracht und garantiert hat. Daher
ist es in seiner jetzigen Fassung unrich-
tig und verfassungswidrig.

Ausserdem wdre noch beizufiigen, dass
das Gesetz ausschliessslich fir das Land
Karnten und nur fir die Gerichtssprache
Geltung hat, obwohl der Verfassungsge-
richtshof festgestellt hat, dass fir alle drel
Lander — Kéarnten, Steiermark und Burgen-
laond — alle Massnahmen aus Art. 7
des Staafsverfrages nicht verschie-
den, sonden fir den gesamten
Rechtsbereich einheitlich gere-
gelt werden miissen.

Der dauernde Schuiz der slowenischen
Bevélkerung in Osterreich und in Karnfen
besonders und in aller erster Linie im Mino-
ritatenterritorium ist rechtlich im Art. 7 § 5
des Staatsvertrages verankert. Eine Minder-
heitenfeststellung, die woméglich nach Be-
darf wiederholt wird, macht aus dem Min-
derheitenschutz, der eine Dauereinrichtung
ist beziehungsweise sein muss, einen Spiel-
ball der jeweiligen gelenkten statistischen
Feststellung.

Daher bedeutet auch die im Gesefz
vorgesehene Minderheitenfeststellung in*
nerstaatlich eine Verletzung der Verfas-
sung und zwischenstaatlich eine Verlel-
zung des Vélkerrechfes.

Aus all dem ist klar ersichtlich und be-
wiesen, dass das Gerichissprachengesetz ous
dem lahre 1959 in seiner jetzigen Fassung
keineswegs den Minderheitenschutzbesfim-
mungen des Stoalsverirages noch dem
Gleichheitsprinzip im Sinne der osterreichi~
schen Verfassung entspricht. Im Gegenteil
schrankt es sogar die bisherigen Rechfe def
Kérntner Slowenen bezuglich der Verwen-
dung der slowenischen Sprache bei Gerich
ein, die ihnen schon mit dem Staatsverirad
von Saint Germain zugesichert wurden.
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R.ADIO CELOVEC ek poje” — 9.00 Zvenela slikanica — 11.00 Glasbeno  aviemebiliste — 13.30 Za ljubilelje opernih melodij — Melodije ra vsako grlo — 18.45 Kmeéka godbe igra —
nedeljska promenada — 11.30 Veselo pelje, veselo igro- 14.15 Sodobni avsirijski komponisti — 15.00 Solska od- 20.05 Izberite melodijo tedna.
Porotila dnevno: 1. program: — 545, nje — 13.00 Operni koncerl — 13.45 Alpska defela — dajo — 15.30 Popoldanski seslanek — 16.00 Ofroika ura
6.45, 7.45, 12.30. 17.00, 20.00, 22.00, II. pro- 1430 Pozdrov nule — 16.00 Ofroiki oder — 17.05 Plesna — 17.10 Kullurne vesli — 17.55 Glosba razveseljuje — Ponedeljek, 18. april:
gram: — 6.00. 7.00. 8.00. 1300 17.00 glasbe — 19.00 Spori — 19.45 Mekaj 20 dobro voljc — 19.25 Made in Auslrijo — 2000 .Nopoleon v Naw Orle- 5.00 Pison glasbeni spored — 8.05 lulranje gimbaf‘_"
9.00. 22.00 1'3 0'0 e gty i = 2010 ,Konec svela'’. onsu”, komedijo. popolovanje — 9.20 Rulelo za zobovo — 10.10 Arije :‘
19.00, 22.00, 25.00. N g g L D D e L Puccinijevih oper — 12.15 Kme'ijski nasveti — 14,05 Poi®
Vsakodnevne oddaje: 1. program: — AR S ik bl 8 - Televizijski program: Marijona Deriaj — 14.35 Veidila — 16.00 V¥ syety oper”
novegal! — 10.05 Dunajski zajirk z glasbe — 11.00 Orke- : - k z
Viokodnavno oddoja: 20,00 Cas v sliki. Od-  nih melodij — 17.10 Srelno voinjo! — 20.00 Portroli

5.55 Oddaja za kmete — 6.00 Vedri zvoki —
7.00 Pisan spored za jutranjo uro — 7.55
Gospodarska porotila in delovni trg — 9.00
Pozdrav nate — 10.10 Gospodinjski magazin
— 11,00 Dobro razpoloZfeni ob enajstih —
12.03 Pestro mefano — 13.00 Opoldanski
koncert.
Slovenske oddaje Radio Celovec

Sobeta, 16. 4.: 9.00 Svelo delela in njeni ljudje ob
Kristusovi smrli — 18.50 Koroiki velikeno&ni obifaji.

Nedelja, 17. 4.: 7.30 Aleluja

Ponedeljek, 18, 4.: 7.30 S pesmijo in glosbo pordrav-
ljamo in voiéimo.

Torek, 10. 4.: 14.00 Nekoj minul naorodoslovjo: levor Fiv-
ljenja.

Sreda, 20. 4.: 14.00 Domaéi vri — Kar ielile, zaigromo.

Cefriek, 24. 4.: 14.00 Voraéem v beleinico.

Pefek, 22. 4.: 14.00 Mladiniki obzornik.

Sobota, 16. april:

l. program: 7.00 Zveneii mozailk — 8.00 Muziko
liéne palovanje na Sradozemske morje — B.45 Sirni pi-
sani svet — 11.00 Orkesiralni koncerlt — 12.00 ,Ruglje”
— 14.00 Pozdrav no'e — 15.00 ,Carovnik® — 1530 Prav-
ljica: ,Toka] je 3el zajéek beradit* — 17.10 Orkestralni
koncert — 19.10 Sport — 19.30 Velikonoéna liturgija —

21.30 Velikonoéne in pomladne pesmi.

Kupim enostanovanjsko hilico z
vedjim vrtom proti takojinjemu pla-
éilu. Ponudbe z navedbo cene. na
upravo lista ,Slovenski vesinik* Celo-
vec-Klagenfurt, Gasometergasse 10.

. program: 610 Jutranja glasba — 8.20 Koncert
— 915 Otrolke pesmi — 12.03 Za aviomobilisle — 14.15
Sestanak pri televiziji — 1500 Mladinski koncert — 16.00
2abavna glasba — 17.10 Lepo pesem — 1B8.30 Priljublje-
no in znono — 19.10 Hopla, dvojéki — 19.30 Vsokodnev-
na rabavna oddaja — 20.00 Glaosbeni rog izobilja —
21.45 Sporl

Hedelja, 17. april:

I. program: 610 Vesele melodije — 7.00 Mojhen
jutranji koncert — B8.05 Oddaja za kmele — B.15 Skrian-

stralni koncerl — 13,15 Za aviomobiliste — 15.30 Trideset
minut s Karlom Komzakom — 16.00 Plesna glasba — 17.10
.Delelo smehljojo®, opersla — 19.10 Oddeja 12a mladine
— 19.30 ,Lo Boheme® — 22.10 Oéarljive maelodije.

Ponedeljek, 18. april:

l. pregram: 610 Vesele melodije — 7.00 Ju'ro brez

skrbi — B.05 Vesele melodije — 9.00 Glasbeno polovo-
nje — 11.00 Promenadni koncerl — 12.45 Glasba 1a do-
poldne — 13.00 Operni koncert — 14.30 Pozdrov nale —
16,00 Otroiki oder — 17.05 Plesna glosba — 18.40 Ljud-
ske vite — 20.10 Pisana paoleta.

Tarek, 19. april:

Il program: 800 Koroiki domaédi koledar — 14.45
Prav 1e0 Vos — 15.15 Komorna glasha — 16.00 Igra Yam
Gorenjski kvarte! — 16.30 Koncerlna ura — 17,10 Fifly —
lif'y — 18.55 Sporl — 20.15 .Kokor plica v zraku®, sluina
igra

Sreda, 20, april:

Ipregram: 800 Da, lo je mojo melodija — 14.45

Glasbo ra mladine — 1545 .Cospod profesor® — 16.00

Melodije v dury in molu — 16.30 Koncerlng ura — 17.10
Popaoldanski koncerl — 18,10 Pisano nokockano — 18.55
Sport — 19.00 Od ploide do ploite — 19.15 Veliko pre-
senedenje — 20.15 Orkestralni koncerl.

Cetriek, 24, april:

8.00 Operelni koncerl — 14.30 Ura
pesmi — 15.00 Prov ra Vas — 16.00 Igra radio Dunaj —
17.10 Pisan iopek melodij — 17.55 Kullurne vesti — 18.55
Sporina porodila — 2015 Tisti, ki so pisali tvojo povest
— 21.00 Zvenelo alpska deiela.

Il. pregram: 7.15 Julranja glasba — B.10 Prosimo,
prav prijazno — 9.05 Solska oddaja — 11.00 Za ljubile-
lja feike glashe — 12.03 Za aviomobiliste — 13.30 Za-
bovno glasba — 14.15 Znani orkestri — 15.00 Solska od-
daja — 15.30 Seslonek prijaleljev popevk — 16.00 Od-
dojo 2a fene — 16.30 MNekaj ra dobro voljo — 17.55
Yeseli delopusi — 19.25 Mode in Ausiria — 19.30 Viako-
1abovno oddajo — 20.30 Priljubljene melodije.

I. progrom:

dnevna

Petek, 22. april:

B.00 Orkeslralni koncert — 14.45 Ko-
morna glasba — 1600 Ljubezen po notah — 17.10 Kul-
turne wvesti — 18.55 Sporl — 19.00 Dober veder, dragi
poslulalei — 19.50 Pesiro melano — 20.15 Halo! Tena-
gerjil — 21.00 Orkestralni koncerl,

Il. program: 610 Z glosbe v don — 8.20 Glasba
no  tekoéem 10.40 Solska oddajo — 12.03 Zo

|. program:

traku —

dajo Cas v sliki tudi vedno pred zakljukeom televizijskege
progrnrnc.

Nedelja, 17. 4.: 17.00 Za mladine — 17.30 Mladinski
svel — 18.00 Fury — 19.30 Druiina Leitner — 20.20 .Don
Carlos”.

Ponedeljek, 18. 4.: 17.00 Zo oiroke — 20.00 Prenos iz
duncjskega Raimund-gledoliiéa: ,Zaokaj loied, Cheriei®,
glasbena veseloigra.

Torek, 19. 4.: 19.30 Tudi lo je Awsirijo — 20.20 Prenos
iz nemike lelevizija: ,No 1eleni obali Spree®.

Broadwoye -— 20.45 Kullurna Iribuna — 21,00 Vrtiljok 07
bovnih zvokov.
Torek, 19. april:

8.30 Dunajski valéki — 10.10 lzberite melodijo fed®

— 11.00 Med Savco in Dravea — 12,15 Kmelijski nasval
— 1245 Oklel bralov Pirnal — 13.50 Pesmi in plesi ¥
Polinezije — 14.35 Bori'onske operne arije — 15.40 Lish

-

ir domaée knjitevnosti — 16,00 lzbrali smo 20 Vo5
18.20 Kolicek za mlade ljubilelje glasbe — 18.45 Ro:d®
vori o mednaradnih vprajanjih — 20.00 Ljubezenske P*°
smi — 21.25 Revijo rabavnih melodij.

Sreda, 20. 4.: 17,00 Zo olroke — 17.50 Za druiino —
19.30 O¢ka je najboljii — 20.20 .Vrala k mir".

Celrtek, 21, 4.: 19.30 Sporl —, 20.20 Prenos iz nemike
televizije: .Smrl v joblani®.

Pelek, 2. 4.: 19.30 Televizijska kuhinjo — 20.20 Pranos
1 Léwingerjevegn odro.

Sobola, 23. 4.: 19.30 Meseéna bilanca — 20.20 ,Nevarno
srelanfe”, kriminalna igro.

RADIO LJUBLJANA

Poroéila dnevno: 5.05. 6.00, 7.00, 13.00, 15.00
17.00, 22.00
Sobeta, 16. opril:

5.00 Dobro julro — B8.05 Iz del skladalelja Nikele Her-
cigonje — 9.40 Iz filmov in glosbenih revij — 11.00 Radi
bi Vas zabavali — 11,50 Kvintet Kamilo iz Celjo — 12,15
Kmelijski nasve!li — 12,25 Domaéi napevi izpod zelensgao
Pohorja — 12,45 Rilmi lalinske Amerike — 13.30 Skozi
nale vosi... — 1435 Voléila — 1540 Na plainy smo
videli — 16.00 Slovenska pesem od romonlike do dones
— 16,30 Vedri zvoki — 18.00 Jezikovni pogoveri — 18.20
Trio Slovke Awvsenika — 20.00 Pokoli koj nai.

Hedelja, 17. april:

6.30 Popevke in zabavne melodije — 7.35 Pesmi in ple-
si jugoslovanskih naredev — 9.00 Veseli v novi teden —
10.30 Kita lepih meladij — 11.00 Lahka glasba — 12.00
Voidilo — 13.30 Za nalo vas — 13.45 Koncert pri Vas
doma — 14.15 Voldila — 15.46 Klavir v rilmu — 18.30

Steda, 20. opril:

5.00 Spored zabavne glashe — B8.05 Mladi lalen =
9.00 lezikovni pogoveri — 915 Od melodije do ™
dije — 10.40 V rilmu danainjih dni — 11.30 Oddojo
cicibane -~ 12.00 Pelnajs! minut z Logarskim! fan'i
1215 Kmelijski nasveli — 12.25 Pisani zvoki z Dravsk
polja — 12.45 Celrl ure s pevko Jolko Cveleiar — !
Popevke se wvrslijo — 1540 Mevesli na knjiini pelic 4
16.00. Koncert po Isljah — 17,10 Seslanek ob pell =
18.45 Domade aklualnosli — 20.00 Velike ure opere
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Celriek, M. april:

5.00 Dobro julra — B.35 Ljubljanski oklel poje pas!

Lovro Hainerjo — 9.25 Zvoéna mavrica — 11.00 PoP”"“
in rilmi — 12.00 Nekaj narodnih — 12.15 Kmatjski "
sveli — 13.30 Godba na pihala — 13.50 Plesna med!S™
— 14.35 Voigila — 15.40 S knjitnega trga — 16.30 Zob9"
no glosba — 18.00 Turistina oddaja — 20.00 Cetrke
veder domaéih pesmi in napevoy.

Pelek, 11. april:
do Ha*

5.00 Pisan glasbeni spored — B.05 Od Haydno o
smi

¢olurjana — 10.10 Pe! opernih uverlur — 10.35 P®
na fokofem fraky — 11,30 Drufina in dem — 12.00 dir
rdrov z gora — 1245 Kmelijski nosveli — 12.40 1z ¥
jevih oper — 13,47 § popevkomi po Evropi — 1""5‘,.‘_
fu in tam — 15.40 Iz svelovne knjitevnos'i — 16.0¢ 240
kov koncert ob itirih — 17.40 Umetne pesmi — ".',
Kalejdoskop rabavnih melodij — 20.15 Tedenski “"a:li;
politiéni pregled — 20.30 Mozorlovi koncerti — &
Oddaja o morju in pomoriéakih.




